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English

Attention

(D Recommended to connect the power strip to the adapter plugged into the wall
receptacle.

@ The adapter can only be used in vertical directions.

------ Powerline
— Ethernet Cable




Connect an adapter to a LAN port of a router for internet access, and plug it into a wall
receptacle nearby.

( )

® —_

Connect the other adapter to a wired device such as a set-top box, and plug it to a wall
receptacle.




(Optional) Secure Your Powerline Network

1. Plug in your adapters.

2. Hold down the Pair button on an adapter for 1 second, and the PLC LED m
on the adapter starts blinking.

3. Within 2 minutes, hold down the Pair button on the other adapter for 1 second.

Observe the PLC LEDs m on the two adapters until they light up and keep on.

LED & Button

Power LED
PLC LED
LAN LED

LED Color Status Description
/ Off The device is not connected to a power supply.
d) Solid on The device is powered on.
Green
Slow blinking The device is in power saving mode.
The device is not paired with another powerline device, or is
/ Off
powered off.
Solid on The device is connected to a powerline network.

Green
m Fast blinking The device is pairing with a powerline device.

The device is in poor condition. Try changing another wall

Red Solidon receptacle until the LED indicator turns green.
ili / Off No Ethernet cable is detected on the Ethernet port.
Green Solid on An Ethernet cable is connected properly.
Button Description

Hold it down for about 1 second to start pairing.

Pair
Hold it down for about 6 seconds (the Power LED will be turned off and then turned on again)
to restore the adapter to factory settings.
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FAQ

Q1: 1 cannot access the internet after finishing the installation. What should | do?

A1: Try the following methods:

« Verify that your router and the adapters are connected properly.

« Verify that you can access the internet normally by connecting your computer directly to
the router or modem.

+ Verify that your computer has been set to Obtain an IP address automatically.

* Verify that the PLC LEDs m on the adapters are solid green. If they are not, reset all
adapters and try again.

« Verify that all powerline adapters are on the same electrical circuit.

Q2: I cannot access the internet after finishing the operations in Secure Your
Powerline Network. What should | do?
A2: Try the following methods:
« Verify that you can access the internet before using the Pair button to secure your
powerline network.
« Verify that the PLC LEDs ﬁ on the adapters are solid green. If they are not, reset all
adapters and then use the Pair button to pair the adapters again.
« Verify that all powerline adapters are on the same electrical circuit.

Q3: An adapter failed to connect to the powerline network after I moved it to a
new location. What should | do?
A3: Try the following methods:
« Verify that all powerline adapters are on the same electrical circuit.
* Verify that the PLC LED mon the adapter is solid green before you move it to a new
location.
* Use the Pair button to pair it with another adapter in the powerline network again.



Italiano

Attenzione

@ Si consiglia di collegare la presa multipla all'adattatore inserito nella presa a muro.

(@ L'adattatore pud essere utilizzato solo in direzione verticale.

...... Linea elettrica

Cavo Ethernet




Collega un adattatore a una porta LAN di un router per I'accesso a Internet e collegalo
a una presa a muro nelle vicinanze.

( )

Collega I'altro adattatore a un dispositivo cablato come un set-top box e collegalo a
una presa a muro.

Attendere fino a quando gli indicatori LED del PLC [, ,| dei due adattatori si accendono in
modo fisso.




(Opzionale) Proteggi la tua rete Powerline

1. Collega gli adattatori.

2. Tieni premuto il pulsante Pair su un adattatore per 1 secondoeil LEDPLC m
sull'adattatore inizia a lampeggiare.

3. Entro 2 minuti, tieni premuto il pulsante Pair sull'altro adattatore per 1 secondo.
Osservarei LED PLC ITTI sui due adattatori finché non si accendono e restano accesi.

LED e pulsante

LED di alimentazione
PLC LED
LAN LED

LED | Colore | Stato Descrizione
/ Spento Il dispositivo non & collegato a un alimentatore.
d) Acceso fisso Il dispositivo & acceso.
Verde Lam ;
Ieantopegg ° Il dispositivo & in modalita di risparmio energetico.
Il dispositivo non € accoppiato con un altro dispositivo powerline
/ Spento R
oppure e spento.
Acceso fisso Il dispositivo € connesso a una rete powerline.
Verde "
r*l Lampeggiante ST ' ) — )
1 veloce Il dispositivo & in fase di accoppiamento con un dispositivo powerline.
. Il dispositivo & in cattive condizioni. Prova a cambiare un'altra presa a
Rosso Acceso fisso muro finché l'indicatore LED non diventa verde.
/ Spento Nessun cavo Ethernet rilevato sulla porta Ethernet.
Verde Acceso fisso Un cavo Ethernet & collegato correttamente.
Pulsante Descrizione

Pair

Tienilo premuto per circa 1 secondo per avviare |'accoppiamento.

Tenerlo premuto per circa 6 secondi (il LED di alimentazione si spegnera e poi si riaccendera)
per ripristinare le impostazioni di fabbrica dell'adattatore.
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FAQ

Q1. Nonriesco ad accedere a Internet dopo aver terminato l'installazione. Cosa
dovrei fare?
A1. Prova i seguenti metodi:
« Verifica che il router e gli adattatori siano collegati correttamente.
* Verifica di poter accedere normalmente a Internet collegando il computer direttamente al
router o al modem.
« Verifica che il tuo computer sia stato impostato su Ottieni automaticamente un
indirizzo IP.
* Verificare che i LED PLC m sugli adattatori siano verdi fissi. In caso contrario,
reimpostare tutti gli adattatori e riprovare.
« Verificare che tutti gli adattatori powerline siano sullo stesso circuito elettrico.

Q2. Nonriesco ad accedere a Internet dopo aver terminato le operazioni in
Proteggi la tua rete Powerline. Cosa dovrei fare?
A2. Prova i seguenti metodi:
« Verificare di poter accedere a Internet prima di utilizzare il pulsante Pair per proteggere
la rete powerline.
« Verificare che i LED PLC [[,] sugli adattatori siano verdi fissi. In caso contrario,
reimpostare tutti gli adattatori e quindi utilizzare il pulsante Pair per
associare nuovamente gli adattatori.
« Verificare che tutti gli adattatori powerline siano sullo stesso circuito elettrico.

Q3. Un adattatore non é riuscito a connettersi alla rete powerline dopo averlo
spostato in una nuova posizione. Cosa dovrei fare?
A3. Prova i seguenti metodi:
» Verificare che tutti gli adattatori powerline siano sullo stesso circuito elettrico.
* Verificare che il LED PLC m sull'adattatore sia verde fisso prima di spostarlo in una
nuova posizione.
« Utilizzare il pulsante Pair per accoppiarlo nuovamente con un altro adattatore nella
rete powerline.



Deutsch

Aufmerksamkeit

@ Es wird empfohlen, die Steckdosenleiste an den an der Wandsteckdose
angeschlossenen Adapter anzuschlieBen.

@ Der Adapter kann nur in vertikaler Richtung verwendet werden.

------ Stromleitung
— Ethernet Kabel




SchlieBen Sie einen Adapter flir den Internetzugang an einen LAN-Port eines Routers
an und stecken Sie ihn in eine Wandsteckdose in der Nahe.

4 )

Verbinden Sie den anderen Adapter mit einem kabelgebundenen Geréat wie einer
Set-Top-Box und stecken Sie ihn in eine Wandsteckdose.
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(Optional) Sichern Sie Ihr Powerline-Netzwerk

1. SchlieBen Sie Ihre Adapter an.

2. Halten Sie die Taste Pair an einem Adapter 1 Sekunde lang gedriickt, und die
PLC-LED m am Adapter beginnt zu blinken.

3. Halten Sie innerhalb von 2 Minuten die Taste Pair am anderen Adapter 1 Sekunde
lang gedriickt.

Beobachten Sie die PLC-LEDs m an den beiden Adaptern, bis sie aufleuchten und

dauerhaft leuchten.

LED und Taste

Power LED
PLC LED
LAN LED
LAN Pair
LED Farbe Status Beschreibung
/ Aus Das Gerét ist nicht an eine Stromversorgung angeschlossen.
(I) Festan Das Gerét ist eingeschaltet.
Griin
La!ngsames Das Gerét befindet sich im Energiesparmodus.
Blinken
Das Gerét ist nicht mit einem anderen Powerline-Gerat gekoppelt
/ Aus
oder ausgeschaltet.
Festan Das Gerat ist an ein Powerline-Netzwerk angeschlossen.
Grtin Schnelles
m Blinken Das Gerét wird mit einem Powerline-Gerat gekoppelt.
Das Gerét ist in einem schlechten Zustand. Versuchen Sie, eine
Rot Festan andere Wandsteckdose auszutauschen, bis die LED-Anzeige griin
leuchtet.
i_li / Aus Am Ethernet-Port wird kein Ethernet-Kabel erkannt.
Griin Fest an Ein Ethernet-Kabel ist ordnungsgemaB angeschlossen.
Taste Beschreibung
Halten Sie die Taste etwa 1 Sekunde lang gedriickt, um die Kopplung zu starten.
Pair
Halten Sie die Taste etwa 6 Sekunden lang gedriickt (die Power-LED wird ausgeschaltet und
dann wieder eingeschaltet), um den Adapter auf die Werkseinstellungen zurlickzusetzen.

-1 -



FAQ

F1: Ich kann nach Abschluss der Installation nicht auf das Internet zugreifen.
Was sollich machen?
A1: Probieren Sie die folgenden Methoden aus:
» Stellen Sie sicher, dass Ihr Router und die Adapter ordnungsgeman verbunden sind.
» Stellen Sie sicher, dass Sie normal auf das Internet zugreifen kénnen, indem Sie Ihren
Computer direkt an den Router oder das Modem anschlieBen.
« Stellen Sie sicher, dass Ihr Computer auf den automatischen Bezug einer IP-Adresse
eingestellt ist.
« Stellen Sie sicher, dass die PLC-LEDs [[,] an den Adaptern durchgehend griin leuchten.
Wenn nicht, setzen Sie alle Adapter zuriick und versuchen Sie es erneut.
« Stellen Sie sicher, dass alle Powerline-Adapter an denselben Stromkreis angeschlossen
sind.

F2: Ich kann nicht auf das Internet zugreifen, nachdem ich die Vorgénge in
.Sichern Sie lhr Powerline-Netzwerk" abgeschlossen habe. Was soll ich
machen?
A2: Probieren Sie die folgenden Methoden aus:
« Stellen Sie sicher, dass Sie auf das Internet zugreifen kénnen, bevor Sie die Schaltflache
Pair verwenden, um Ihr Powerline-Netzwerk zu sichern.
« Stellen Sie sicher, dass die PLC-LEDs ITTI an den Adaptern durchgehend griin leuchten.
Wenn nicht, setzen Sie alle Adapter zurlick und verwenden Sie dann die Schaltflache
Pair, um die Adapter erneut zu koppeln.
« Stellen Sie sicher, dass alle Powerline-Adapter an denselben Stromkreis angeschlossen
sind.

F3: Ein Adapter konnte keine Verbindung zum Powerline-Netzwerk herstellen,
nachdem ich ihn an einen neuen Standort verschoben habe. Was sollich
machen?

A3: Probieren Sie die folgenden Methoden aus:

« Stellen Sie sicher, dass alle Powerline-Adapter an denselben Stromkreis angeschlossen
sind.

« Stellen Sie sicher, dass die PLC-LED m am Adapter durchgehend griin leuchtet, bevor
Sie ihn an einen neuen Standort verschieben.

« Uber die Schaltflache Pair kdnnen Sie ihn erneut mit einem anderen Adapter im
Powerline-Netzwerk koppeln.
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Magyar
Figyelem

@ Javasoljuk, hogy az elosztét a fali aljzatba dugva csatlakoztatja.

------ Erévonal

Haldzati kabel




Csatlakoztasson egy adaptert a router LAN-portjahoz az internet-hozzaféréshez, majd
csatlakoztassa a kozeli fali aljzathoz.

4 N\

Csatlakoztassa a masik adaptert egy vezetékes eszkdzhdz, példaul egy set-top boxhoz,
majd csatlakoztassa a fali aljzathoz.
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(Opcionalis) Biztonsagos elektromos halozata

1. Csatlakoztassa az adaptereket.

2. Tartsa lenyomva a Pair gombot az adapteren 1 masodpercig, és az adapteren lévé
PLC LED [ villogni kezd.
3. 2 percen belll tartsa lenyomva a Pair gombot a masik adapteren 1 masodpercig.

Figyelije meg a PLC LED-eket ma két adapteren, amig fel nem gyulladnak, és

folyamatosan vilagitanak.

LED és gomb

Tapellatas LED

PLC LED
LAN LED

LAN Pair
LED Szin Allapot Leiras
/ Ki A készilék nincs dramforrashoz csatlakoztatva.
d) Szilard A készilék be van kapcsolva.
Zold
Lassan villog A készlilék energiatakarékos lizemmaddban van.
/ . Az eszkdz nincs parositva mas elektromos vezetékes eszkdzzel, vagy
Ki ki van kapcsolva.
Szilard A készUlék elektromos hélézathoz csatlakozik.
Zold
m Gyorsan villog Az eszkdz pérositas alatt all egy elektromos vezetékes eszkdzzel.
A készilék rossz dllapotban van. Prébaljon meg egy masik
Piros Szilard A - p el . .
fali aljzatot cserélni, amig a LED jelz6fény zoldre nem valt.
ili / Ki Nem észlelhet6 Ethernet-kabel az Ethernet-porton.
Z6ld Szil4rd Az Ethernet-kébel megfeleléen van csatlakoztatva.
Gomb Leiras
Tartsa lenyomva kérilbellll 1 mésodpercig a parositds megkezdéséhez.
Palr e . . . 7 e . " . .
Tartsa lenyomva korulbellil 6 masodpercig (a tapelldtds LED kialszik, majd Ujra bekapcsol),
hogy visszadllitsa az adapter gyari bedllitasait.

15-



FAQ

1. kérdés: A telepités befejezése utan nem tudok hozzaférni az internethez. Mit
kellene tennem?
V1: Prébélkozzon a kévetkezé mddszerekkel:
* Ellendrizze, hogy az Utvélasztd és az adapterek megfeleléen vannak-e csatlakoztatva.
* Ellendrizze, hogy a szokdsos mddon hozzéfér-e az internethez, ha szamitdgépét
kozvetlenll az utvalasztéhoz vagy a modemhez csatlakoztatja.
» Gy6z6djon meg arrdl, hogy szamitdégépe az IP-cim automatikus kérése bedllitasra
van allitva.
* Ellenérizze, hogy az adaptereken lévé m PLC LED-ek folyamatosan zolden vilagitanak.
Ha nem, dllitsa vissza az 6sszes adaptert, és probalja Ujra.
» Gy6z48djon meg arrdl, hogy az 6sszes haldzati adapter ugyanabban az elektromos
aramkorben van.

2. kérdés: Nem tudok hozzaférni az internethez, miutan befejeztem a Biztonsagos
elektromos halézata mliveleteit. Mit kellene tennem?
V2: Prébalkozzon a kévetkezé médszerekkel:
« Ellendrizze, hogy hozzéfér-e az internethez, miel6tt a Pair gombot haszndlna az
elektromos haldzat biztonsaga érdekében.
« Ellendrizze, hogy az adaptereken |évé m PLC LED-ek folyamatosan zolden vilagitanak.
Ha nem, allitsa vissza az 6sszes adaptert, majd a Pair gombbal parositsa Ujra az
adaptereket.
* Gy6z4djon meg arrdl, hogy az 6sszes haldzati adapter ugyanabban az elektromos
aramkaorben van.

3.kérdés: Egy adapter nem tudott csatlakozni az elektromos halézathoz, miutan
Uj helyre helyeztem at. Mit kellene tennem?
V3: Prébalkozzon a kévetkezé mddszerekkel:
» Gy6z46djon meg arrdl, hogy az 0sszes haldzati adapter ugyanabban az elektromos
aramkdrben van.
+ Gy6z6djon meg arrdl, hogy az adapteren lévé (7 PLCLED folyamatosan zélden vilagit,
miel6tt Uj helyre helyezi &t.
* Haszndlja a Pair gombot, hogy Ujra parositsa egy masik adapterrel az elektromos
hélézatban.

-16 -



Espanol

Atencion

@ Se recomienda conectar la regleta al adaptador enchufado al receptaculo de pared.

@ El adaptador sélo se puede utilizar en direccidn vertical.

...... Linea eléctrica

Cable de ethernet




Conecte un adaptador a un puerto LAN de un enrutador para acceder a Internety
conéctelo a un receptéculo de pared cercano.

' N\

Conecte el otro adaptador a un dispositivo con cable, como un decodificador, y
conéctelo a un receptaculo de pared.

Espere hasta que los indicadores LED del PLC ﬁ?l de los dos adaptadores se
enciendan de forma fija.

-18-



(Opcional) Asegure su red Powerline

1. Conecte sus adaptadores.

2. Mantenga presionado el botén Pair en un adaptador durante 1 segundo y el LED del
PLC ﬁ?l en el adaptador comenzard a parpadear.

3. En 2 minutos, mantenga presionado el botdn Pair en el otro adaptador durante 1
segundo.

Observe los LED del PLC m en los dos adaptadores hasta que se enciendany

permanezcan encendidos.

LED y botén

LED de encendido
PLC LED
LAN LED

LED Color | Estado Descripcion
/ Apagado El dispositivo no esta conectado a una fuente de alimentacion.
d) Sélido encendido | Eldispositivo esta encendido.
Verde
Parpadeo lento El dispositivo estd en modo de ahorro de energia.

El dispositivo no estd emparejado con otro dispositivo de linea

/ Apagado eléctrica o estd apagado.

Sélido encendido | El dispositivo estd conectado a una red eléctrica.

Verde
| [N | Parpadeo rapido El dispositivo se estd emparejando con un dispositivo de linea eléctrica.

El dispositivo estd en malas condiciones. Intente cambiar otro

Rojo Sélido encendido receptaculo de pared hasta que el indicador LED se vuelva verde.

/ Apagado No se detecta ningun cable Ethernet en el puerto Ethernet.

Verde | Sélido encendido | Un cable Ethernet esta conectado correctamente.

Boton Descripcion

Manténgalo presionado durante aproximadamente 1 segundo para comenzar a emparejar.

Pair Manténgalo presionado durante aproximadamente 6 segundos (el LED de encendido se
apagara y luego se encenderd nuevamente) para restaurar el adaptador a la configuracién de
fabrica.

19-



Preguntas frecuentes

P1: No puedo acceder a Internet después de finalizar la instalacion. ;Qué tengo
que hacer?

A1: Pruebe los siguientes métodos:
« Verifique que su enrutador y los adaptadores estén conectados correctamente.
« Verifique que pueda acceder a Internet normalmente conectando su computadora

directamente al enrutador o médem.
* Verifique que su computadora esté configurada para Obtener una direccion IP

automaticamente.

* Verifique que los LED del PLC ITTl en los adaptadores estén en verde fijo. De lo contrario,
reinicie todos los adaptadores y vuelva a intentarlo.

« Verifique que todos los adaptadores de linea eléctrica estén en el mismo circuito eléctrico.

P2: No puedo acceder a Internet después de finalizar las operaciones en Asegure
su red Powerline. ;Qué tengo que hacer?
A2: Pruebe los siguientes métodos:
« Verifique que pueda acceder a Internet antes de usar el botdn Pair para proteger su red

eléctrica.
« Verifique que los LED del PLC m en los adaptadores estén en verde fijo. De lo contrario,

reinicie todos los adaptadores y luego use el botén Pair para emparejar los adaptadores

nuevamente.
« Verifique que todos los adaptadores de linea eléctrica estén en el mismo circuito eléctrico.

P3: Un adaptador no pudo conectarse a la red eléctrica después de que lo movi
a una nueva ubicacion. ;Qué tengo que hacer?
A3: Pruebe los siguientes métodos:
« Verifique que todos los adaptadores de linea eléctrica estén en el mismo circuito eléctrico.
* Verifique que el LED del PLC m en el adaptador esté verde fijo antes de moverlo a una
nueva ubicacion.
« Utilice el botdn Pair para volver a emparejarlo con otro adaptador en la red powerline.

-20-



Portugués

Atencao

(@ Recomendado para conectar a tira de alimentacéo ao adaptador conectado ao
recipiente de parede.

@ O adaptador s6 pode ser usado em direcdes verticais.

...... Linha eléctrica
Cabo Ethernet

-21-



Conecte um adaptador a uma porta LAN de um roteador para acesso a Internet e
conecte-0 a um receptaculo de parede préximo.

( N

Conecte o outro adaptador a um dispositivo com fio, como um set-top box, e
conecte-o0 a um recipiente de parede.

N

_22-



(Opcional) Proteja sua rede Powerline

1. Conecte seus adaptadores.

2. Mantenha pressionado o botao Pair em um adaptador por 1 segundo, e o LED
PLC [i+] no adaptador comega a piscar.

3. Dentro de 2 minutos, mantenha pressionado o botao Pair no outro adaptador por 1
segundo.

Observe os LEDs PLC KTI nos dois adaptadores até que eles acendam e continuem

acesos.

Botao & LED

LED de alimentagao
PLC LED
LAN LED

LAN Pair
LED Cor Estado Descricédo
/ Desligado O dispositivo ndo esta conectado a uma fonte de alimentagéo.
d) Sélido ligado O dispositivo esta ligado.
Verde Piscando
lentamente O dispositivo estd em modo de economia de energia.
. O dispositivo ndo esta emparelhado com outro dispositivo powerline
/ Desligado .
ou estéa desligado.
Sélido ligado O dispositivo esta conectado a uma rede de linha elétrica.
Verde
m Piscando rapido| O dispositivo estd emparelhando com um dispositivo powerline.
L O dispositivo estd em mau estado. Tente mudar outro recipiente de
Vermelho | Sélido ligado parede até que o indicador LED fique verde.
ili / Desligado Nenhum cabo Ethernet é detectado na porta Ethernet.
Verde Sélido ligado Um cabo Ethernet estd conectado corretamente.
Botédo Descrigédo
Mantenha-o pressionado por cerca de 1 segundo para comegar a emparelhar.
Pair
Mantenha-o pressionado por cerca de 6 segundos (o LED de alimentag&o sera desligado e
ligado novamente) para restaurar o adaptador as configuragdes de fabrica.
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Perguntas Frequentes
P1: Nao consigo acessar a internet depois de terminar a instalagéo. O que devo
fazer?

A1: Tente os seguintes métodos:
« Verifique se o roteador e os adaptadores estao conectados corretamente.
« Verifique se vocé pode acessar a internet normalmente conectando seu computador

diretamente ao roteador ou modem.
* Verifique se o computador foi configurado para Obter um endereco IP

automaticamente.
* Verifique se os LEDs PLC |TT] nos adaptadores sdo verdes sdlidos. Se ndo, redefina

todos os adaptadores e tente novamente.
« Verifique se todos os adaptadores de linha elétrica estdo no mesmo circuito elétrico.

P2: Nao consigo acessar a internet depois de concluir as operagoes no Proteja
sua rede Powerline. O que devo fazer?

A2: Tente os seguintes métodos:
« Verifique se vocé pode acessar a internet antes de usar o botédo Pair paraproteger sua

rede elétrica.
« Verifique se os LEDs PLC m nos adaptadores sao verdes sdlidos. Se nao, redefina

todos os adaptadores e, em seguida, use o botédo Pair para emparelhar os adaptadores

novamente.
« Verifique se todos os adaptadores de linha elétrica estdo no mesmo circuito elétrico.

P3: Um adaptador falhou ao se conectar a rede de linha elétrica depois de
mové-lo para um novo local. O que devo fazer?
A3: Tente os seguintes métodos:
« Verifique se todos os adaptadores de linha elétrica estdo no mesmo circuito elétrico.
* Verifique se o LED PLC m no adaptador esta verde sdlido antes de mové-lo para um
novo local.
» Use o botdo Pair para emparelhd-lo com outro adaptador na rede elétrica novamente.

-24-



Francais

Attention

@ Il est recommandé de connecter la multiprise a I'adaptateur branché sur la prise
murale.

@ L'adaptateur ne peut étre utilisé que dans le sens vertical.

...... Ligne électrique
Cable Ethernet




Connectez un adaptateur a un port LAN d'un routeur pour accéder a Internet et
branchez-le sur une prise murale a proximité.

( )

Connectez I'autre adaptateur a un appareil filaire tel qu'un décodeur et branchez-le a
une prise murale.

Attendez que les voyants LED de |'automate m des deux adaptateurs s'allument en
continu.
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(Facultatif) Sécurisez votre réseau CPL

1. Branchez vos adaptateurs.

2. Maintenez enfoncé le bouton Pair d'un adaptateur pendant 1 seconde et le
voyant PLC m de I'adaptateur commence a clignoter.

3. Dans les 2 minutes, maintenez enfoncé le bouton Pair de |'autre adaptateur
pendant 1 seconde.

Observez les voyants PLC m sur les deux adaptateurs jusqu'a ce qu'ils s'allument et

restent allumés.

LED et bouton

LED d'alimentation
PLC LED
LAN LED

LAN Pair
LED Couleur | Statut Description
ésactivé appareil n'est pas connecté a une alimentation électrique.
/ Dé . g L il s li . 4 .
d) Solide sur L'appareil est sous tension.
Vert Clignotement
Ien? L'appareil est en mode d'économie d'énergie.
/ Désactivé L'appareil n'est pas couplé a un autre appareil CPL ou est éteint.
Solide sur L'appareil est connecté a un réseau CPL.
Vert "
Clignotement . i i
m rapide L'appareil est en cours de couplage avec un appareil CPL.
L'appareil est en mauvais état. Essayez de changer une autre prise
Rouge Solide sur ) i .
murale jusqu'a ce que le voyant LED devienne vert.
/ Désactivé Aucun cable Ethernet n'est détecté sur le port Ethernet.
Vert Solide sur Un cable Ethernet est correctement connecté.
Botao Description
Maintenez-le enfoncé pendant environ 1 seconde pour démarrer I'appairage.
Palr . . . . . . . .
Maintenez-le enfoncé pendant environ 6 secondes (le voyant d'alimentation s'éteindra puis
se rallumera) pour restaurer |'adaptateur aux parametres d'usine.
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FAQ

Q1: Je ne parviens pas a accéder a Internet une fois l'installation terminée. Que
dois-je faire?
A1: Essayez les méthodes suivantes :
« \érifiez que votre routeur et les adaptateurs sont correctement connectés.
« \érifiez que vous pouvez accéder normalement a Internet en connectant votre ordinateur
directement au routeur ou au modem.
« Vérifiez que votre ordinateur a été configuré pour obtenir une adresse IP
automatiquement.
« Vérifiez que les voyants PLC m sur les adaptateurs sont verts fixes. Sinon, réinitialisez
tous les adaptateurs et réessayez.
« Vérifiez que tous les adaptateurs CPL sont sur le méme circuit électrique.

Q2 : Je ne parviens pas a accéder a Internet aprés avoir terminé les opérations
dans Sécurisez votre réseau CPL. Que dois-je faire?

A2: Essayez les méthodes suivantes : N )
« Vérifiez que vous pouvez accéder a Internet avant d'utiliser le bouton Pair pour sécuriser

votre réseau CPL.
« Vérifiez que les voyants PLC |’*| sur les adaptateurs sont verts fixes. Sinon, réinitialisez
tous les adaptateurs, puis utilisez le bouton Pair pour coupler a nouveau les adaptateurs.
« Vérifiez que tous les adaptateurs CPL sont sur le méme circuit électrique.

Q3 : Un adaptateur n'a pas réussi a se connecter au réseau CPL apreés I'avoir
déplacé vers un nouvel emplacement. Que dois-je faire?

A3: Essayez les méthodes suivantes : . )
« Vérifiez que tous les adaptateurs CPL sont sur le méme circuit électrique.

* Vérifiez que le voyant PLC m sur l'adaptateur est vert fixe avant de le déplacer vers un
nouvel emplacement.

« Utilisez le bouton Pair pour le coupler a nouveau avec un autre adaptateur du réseau CPL.
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Polski

Uwaga

@ Zalecane jest podtaczenie listwy zasilajgcej do adaptera podtgczonego do
gniazdka $ciennego.

@ Adaptera mozna uzywad wytgcznie w kierunku pionowym.

...... Linia napiecia
Kabel Ethernet




Podtacz adapter do portu LAN routera, aby uzyskac dostep do Internetu, i podtacz go
do pobliskiego gniazdka $ciennego.

( )

Podtacz drugi adapter do urzagdzenia przewodowego, takiego jak dekoder, i podtgcz
go do gniazdka $ciennego.

N
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(Opcjonalnie) Zabezpiecz swoja sie¢ Powerline
1. Podtacz adaptery.

2. Przytrzymaj przycisk Pair na adapterze przez 1 sekunde, a dioda LED PLC m

na adapterze zacznie migac.

3. W ciggu 2 minut przytrzymaj przycisk Pair na drugim adapterze przez 1 sekunde.

Obserwuj diody PLC m na obu adapterach, az zaswiecg sie i bedg $wiecic stale.

Dioda LED i przycisk

Dioda zasilania

PLC LED
LAN LED

LAN Pair
LED Kolor Status Opis
/ Wytgczony Urzadzenie nie jest podfgczone do Zrédta zasilania.
d) Wiagczone Urzadzenie jest wigczone.
Zielony
Powolne miganie| Urzadzenie znajduje sie w trybie oszczedzania energii.
Urzadzenie nie jest sparowane z innym urzgdzeniem Powerline lub
/ Wytaczony )
jest wytaczone.
Wiaczone Urzadzenie jest podtgczone do sieci energetycznej.
Zielony
m Szybkie miganie | Urzadzenie paruje sig z urzadzeniem Powerline.
Urzadzenie jest w ztym stanie. Sprébuj zmieni¢ inne gniazdko
Czerwony | Wiaczone Scienne, az wskaznik LED zmieni kolor na zielony.
/ Wytaczony Na porcie Ethernet nie wykryto kabla Ethernet.
ili Zielony Wigczone Kabel Ethernet jest podtgczony prawidtowo.
Przycisk Opis
Przytrzymaj go przez okoto 1 sekunde, aby rozpoczaé parowanie.
Pair

Przytrzymaj go przez okoto 6 sekund (dioda zasilania zgasnie, a nastepnie wigczy sie
ponownie), aby przywréci¢ adapter do ustawien fabrycznych.
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FAQ

P1: Nie moge uzyska¢ dostepu do Internetu po zakoriczeniu instalacji. Co

powinienem zrobié?
A1: Wyprébuj nastepujgce metody:
* Sprawdz, czy router i adaptery sg prawidtowo podtgczone.
* Sprawd?, czy mozesz normalnie uzyskac dostep do Internetu, podtgczajgc komputer

bezposrednio do routera lub modemu.
» Sprawdz, czy na komputerze ustawiono opcje automatycznego uzyskiwania adresu IP.

* Sprawdz, czy diody PLC m na adapterach $wieca na zielono. Jesli nie, zresetuj wszystkie

adaptery i sprobuj ponownie.
» Sprawdz, czy wszystkie adaptery Powerline sg podtagczone do tego samego obwodu

elektrycznego.

P2: Nie moge uzyskac¢ dostepu do Internetu po zakonczeniu operacji w obszarze
Zabezpiecz swoja sie¢ Powerline. Co powinienem zrobi¢?

A2: Wyprdbuj nastepujace metody:
* Przed uzyciem przycisku Pair w celu zabezpieczenia sieci Powerline sprawdz, czy masz

dostep do Internetu.
» Sprawdz, czy diody PLC Mna adapterach $wiecg na zielono. Jesli nie, zresetuj

wszystkie adaptery, a nastepnie uzyj przycisku Pair, aby ponownie sparowacé

adaptery.
* Sprawdz, czy wszystkie adaptery Powerline sg podtaczone do tego samego obwodu

elektrycznego.

P3: Adapterowi nie udato sie potaczy¢ z siecig Powerline po przeniesieniu go do
nowej lokalizacji. Co powinienem zrobié?

A3: Wyprébuj nastepujgce metody:
 Sprawdz, czy wszystkie adaptery Powerline sg podtagczone do tego samego obwodu

elektrycznego.
* Przed przeniesieniem adaptera do nowej lokalizacji sprawdz, czy dioda PLC m na

adapterze swieci na zielono.
« Uzyj przycisku Pair, aby ponownie sparowac go z innym adapterem w sieci Powerline.
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Romana

Atentie

@ Se recomandé conectarea multipl3 la adaptorul conectat la priza de perete.

------ Linie de alimentare
Cablu Ethernet




Conectati un adaptor la un port LAN al unui router pentru acces la internet si
conectati-l la o priza de perete din apropiere.

( )

Conectati celalalt adaptor la un dispozitiv cu fir, cum ar fi un set-top box si
conectati-lla o priza de perete.

Asteptati pana cand indicatoarele LED PLC m ale celor doua adaptoare se aprind
continuu.
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(Optional) Asigurati-va reteaua Powerline

1. Conectati adaptoarele.

2. Tineti apasat butonul Pair de pe un adaptor timp de 1 secunda, iar LED-ul PLC
m de pe adaptor incepe sa clipeasca.

3.1n 2 minute, tineti apasat butonul Pair de pe cel3lalt adaptor timp de 1 secunda.
Observati LED-urile PLC m de pe cele doua adaptoare pana cand se aprind si raman
aprinse.

LED si buton

LED de alimentare
PLC LED
LAN LED

LAN Pair
LED Culoare | stare Descriere
/ Oprit Dispozitivul nu este conectat la o sursa de alimentare.
d) Fix aprins Dispozitivul este pornit.
Verde .
Clipire lent Dispozitivul este in modul de economisire a energiei.
Dispozitivul nu este asociat cu un alt dispozitiv powerline sau este
/ Oprit .
oprit.
Fix aprins Dispozitivul este conectat la o retea electrica.
Verde
m Clipeste rapid Dispozitivul este asociat cu un dispozitiv powerline.
Aparatul este in stare proasta. Tncercati sa schimbati o altd priza
rosu Fix aprins P ’
de perete pana cand indicatorul LED devine verde.
/ Oprit Nu este detectat niciun cablu Ethernet pe portul Ethernet.
Verde Fix aprins Un cablu Ethernet este conectat corect.
Buton Descriere

Tineti-1 apdsat aproximativ 1 secunda pentru a incepe imperecherea.

Pair
Tineti-1 apasat timp de aproximativ 6 secunde (LED-ul de alimentare va fi stins si apoi aprins

din nou) pentru a readuce adaptorul la setarile din fabrica.
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Intrebari frecvente

1. Nu pot accesa internetul dupa terminarea instalarii. Ce ar trebuii si fac?
R1: Incercati urmatoarele metode:
» Verificati daca routerul si adaptoarele sunt conectate corect.
» Verificati daca puteti accesa internetul in mod normal conectand computerul direct la
router sau modem.
» Verificati daca computerul dvs. a fost setat pentru a obtine automat o adresa IP.
* Verificati daca LED-urile PLC M de pe adaptoare sunt verde continuu. Daca nu, resetati
toate adaptoarele siincercati din nou.
» Verificati daca toate adaptoarele de alimentare electricd sunt pe acelasi circuit electric.

2. Nu pot accesa internetul dupa ce am terminat operatiunile in Asigurati-va
reteaua Powerline. Ce ar trebuii sa fac?
R2: Incercati urmatoarele metode:

* Verificati daca puteti accesa internetul Tnainte de a utiliza butonul Pair pentru a
va securiza reteaua electrica.

* Verificati daca LED-urile PLC ﬁ de pe adaptoare sunt verde continuu. Daca nu,
resetati toate adaptoarele si apoi utilizati butonul Pair pentru a asocia din nou
adaptoarele.

« Verificati daca toate adaptoarele de alimentare electrica sunt pe acelasi circuit electric.

3. Un adaptor nu a reusit s se conecteze la reteaua powerline dupa ce I-am
mutat intr-o noua locatie. Ce ar trebuii sa fac?
R3: incercati urmatoarele metode:
« Verificati daca toate adaptoarele de alimentare electrica sunt pe acelasi circuit electric.
» Verificati daca LED-ul PLC m de pe adaptor este verde continuu inainte de a-l muta
ntr-o noud locatie.

* Folositi butonul Pair pentru a-| asocia din nou cu un alt adaptor din reteaua powerline.
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Nederlands

Aandacht

D Het wordt aanbevolen om de stekkerdoos aan te sluiten op de adapter die in het
stopcontact is gestoken.

@ De adapter kan alleen in verticale richting worden gebruikt.

...... Hoogspanningslijn
——— Ethernetkabel
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Sluit een adapter aan op een LAN-poort van een router voor internettoegang en steek
deze in een stopcontact in de buurt.

4 N\

Sluit de andere adapter aan op een bekabeld apparaat, zoals een settopbox, en steek
deze in een stopcontact.
(

N
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(Optioneel) Beveilig uw Powerline-netwerk

1. Sluit uw adapters aan.
2. Houd de knop Pair op een adapter 1 seconde ingedrukt, waarna de PLC-LED
ﬁTI op de adapter begint te knipperen.
3. Houd binnen 2 minuten de knop Pair op de andere adapter 1 seconde ingedrukt.
Observeer de PLC-LED's m op de twee adapters totdat ze oplichten en blijven branden.

LED & knop

Activatie lampje
PLC LED
LAN LED

LED Kleur Toestand Beschrijving
/ Uit Het apparaat is niet op een stroomvoorziening aangesloten.
d) Stevig aan Het apparaat is ingeschakeld.
Groente [ angzaam
knip%erend Het apparaat bevindt zich in de energiebesparende modus.
Het apparaat is niet gekoppeld aan een ander Powerline-apparaat of
/ Uit o
is uitgeschakeld.
Stevig aan Het apparaat is aangesloten op een powerline-netwerk.

Groente
m Snel knipperend| Het apparaat is bezig met een koppeling met een Powerline-apparaat.

Het apparaat verkeert in slechte staat. Probeer een ander stopcontact

Rood Stevig aan te vervangen totdat de LED-indicator groen wordit.
ili / Uit Er is geen Ethernet-kabel gedetecteerd op de Ethernet-poort.
Groente | Stevig aan Er is een Ethernet-kabel correct aangesloten.
Knop Beschrijving

Houd deze ongeveer 1 seconde ingedrukt om het koppelen te starten.

Pair
Houd deze ongeveer 6 seconden ingedrukt (de Power-LED gaat uit en vervolgens weer aan)

om de adapter terug te zetten naar de fabrieksinstellingen.
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Veelgestelde vragen

Vraag 1: Ik heb geen toegang tot internet nadat ik de installatie heb voltooid.
Wat moet ik doen?
A1: Probeer de volgende methoden:
 Controleer of uw router en de adapters goed zijn aangesloten.
« Controleer of u normaal toegang hebt tot internet door uw computer rechtstreeks op de
router of modem aan te sluiten.
» Controleer of uw computer is ingesteld om automatisch een IP-adres te verkrijgen.
* Controleer of de PLC-LED's m op de adapters groen branden. Als dit niet het geval is,
reset dan alle adapters en probeer het opnieuw.
» Controleer of alle powerline-adapters zich op hetzelfde elektrische circuit bevinden.

Vraag 2: Ik heb geen toegang tot internet nadat ik de bewerkingen in Beveilig
uw Powerline-netwerk heb voltooid. Wat moet ik doen?
A2: Probeer de volgende methoden:
« Controleer of u toegang heeft tot internet voordat u de knop Pair gebruikt om uw
powerline-netwerk te beveiligen.
« Controleer of de PLC-LED's r*l op de adapters groen branden. Als dit niet het geval is,
reset dan alle adapters en gebruik vervolgens de knop Pair om de adapters
opnieuw te koppelen.
« Controleer of alle powerline-adapters zich op hetzelfde elektrische circuit bevinden.

Vraag 3: Een adapter kon geen verbinding maken met het Powerline-netwerk
nadat ik deze naar een nieuwe locatie had verplaatst. Wat moet ik doen?
A3: Probeer de volgende methoden:
» Controleer of alle powerline-adapters zich op hetzelfde elektrische circuit bevinden.
 Controleer of de PLC-LED m op de adapter groen brandt voordat u deze naar een
nieuwe locatie verplaatst.
* Gebruik de knop Pair om hem opnieuw te koppelen met een andere adapter
in het powerline-netwerk.
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Cestina

Pozornost

@ Doporuéuje se pfipojit prodluzovaci kabel k adaptéru zapojenému do zasuvky ve zdi.

(@ Adaptér Ize pouzit pouze ve vertikalnim sméru.

------ Elektrické vedeni

——— Ethernetovy kabel

A1 -



Pripojte adaptér k portu LAN routeru pro pfistup k internetu a zapojte jej do blizké
zasuvky ve zdi.

Pripojte druhy adaptér k kabelovému zafizeni, jako je set-top box, a zapojte jej do
zasuvky ve zdi.

N
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(Volitelné) Zabezpedéte svou sit Powerline

1. Zapojte adaptéry.

2. Podrzte tlacitko Pair na adaptéru po dobu 1 sekundy a LED dioda PLC m na
adaptéru zacne blikat.

3. Do 2 minut podrzte tlacitko Pair na druhém adaptéru po dobu 1 sekundy.

Sledujte LED diody PLC m na dvou adaptérech, dokud se nerozsviti a nezlstanou suvitit.

LED a tlacitko

LED napéjeni
PLC LED
LAN LED

LED | Barva | Postaveni Popis

/ Vypnuto Zafizeni neni pfipojeno ke zdroji napajeni.

d) Sviti trvale Zafizeni je zapnuto.
Zelena

Pomalé blikani Zafizeni je v Usporném rezimu.

/ Vypnuto Zafizeni neni sparovano s jinym zafizenim powerline nebo je vypnuté.
Sviti trvale Zafizeni je pripojeno k elektrické siti.
Zelend
m Rychlé blikani Zarizeni se sparuje se zafizenim powerline.

Zafizeni je ve $patném stavu. Zkuste vymeénit jinou ndsténnou

Cervené | Svititrvale zasuvku, dokud se indikator LED nerozsviti zelené.

/ Vypnuto Na portu Ethernet nebyl zjistén zadny ethernetovy kabel.

oy

Ethernetovy kabel je spravné pripojen.

Zelend Sviti trvale

Knoflik Popis

Podrzte jej asi 1 sekundu pro zahajeni parovani.

Pair
Podrzte jej asi 6 sekund (kontrolka napéjeni zhasne a poté se znovu rozsviti), abyste obnovili

tovarni nastaveni adaptéru.
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Odpovédi na ¢asté dotazy

Q1: Po dokonéeni instalace se nemohu pfipojit k internetu. Co bych mél délat?
A1: VyzkouSejte nasledujici metody:
+ Ovéfte, zda jsou vas router a adaptéry spravné pripojeny.
+ Ovéfte, Ze mate normalni pistup k internetu pfipojenim pocitace pfimo k routeru nebo
modemu.
« Ovéfte, zda je vas pocitac nastaven na automatické ziskavani IP adresy.
* Ovéfte, Ze LED diody PLC m na adaptérech sviti zelené&. Pokud ne, resetujte v§echny
adaptéry a zkuste to znovu.
» Ovétte, ze vSechny adaptéry powerline jsou na stejném elektrickém obvodu.

Q2: Nemohu se pripojit k internetu po dokonceni operaci v Zabezpecte svou
sit Powerline. Co bych mél délat?
A2: Vyzkousejte nasledujici metody:
« Pred pouzitim tlacitka Pair k zabezpeceni sité powerline ovéfte, Ze mate pristup
k internetu.
» Ovérte, ze LED diody PLC m na adaptérech sviti zelené. Pokud ne, resetujte vS§echny
adaptéry a poté pomoci tlacitka Pair adaptéry znovu sparuijte.
« Ovérte, ze vSechny adaptéry powerline jsou na stejném elektrickém obvodu.

Q3: Adaptér se nepodafilo pripojit k siti powerline poté, co jsem jej pfesunul na
nové misto. Co bych mél délat?
A3: Vyzkousejte nasledujici metody:
» Ovéfte, Ze vSechny adaptéry powerline jsou na stejném elektrickém obvodu.
» NeZ adaptér premistite na nové misto, ovérte, Ze indikator LED m na PLC sviti zelené.

» Pomoci tlacitka Pair jej znovu sparuijte s jinym adaptérem v siti powerline.
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bbnrapcku

BHUMaHUe

(D [MpenopbyunTeNHO € fa CBbPXKETE Pa3KIOHUTENS KbM afanTepa, BK/OYEH B
CTEHHUA KOHTaKT.

@ ApanTepbT MOXe A,a ce U3MON3Ba CaMo BbB BEPTUKASIHM MOCOKM.

------ Powerline

— Ethernet kaben

_45-



CsbpyxeTe agantep kbM LAN nopT Ha pyTep 3a AOCTbM 00 MHTEPHET U o BK/lOYeTe
B CTEHEH KOHTaKT Habnnso.

( )

CBbpxeTe apyrus agantep KbM kabenHo yCTpOﬁCTBO, KaTo NpUemMHuK, nro
BKJlloYeTe B CTEHEH KOHTaKT.

M3yakaliTe, OKATO CBETOAMOOHUTE MHAMKaTOpK Ha PLC ﬁﬁ Ha [BaTa aganTtepa
CBETAT MOCTOSAHHO.
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(HesapbnxutenHo) 3awmreTe BallaTa
Powerline MpeXxa

1. BkntoyeTe BalwiMTe agantepu.

2. 3agpbxTe HaTUCHaT 6yToHa Pair Ha aganTepa 3a 1 cekyHaa u PLC cBeToamnoabt
1| Ha aganTepa 3ano4ysa ga mura.

3. B paMkuTe Ha 2 MUHYTK 3agpbXTe 6yToHa Pair Ha gpyrua agantep 3a 1 cekyHga.

Habniopasalite ceeTognoante Ha PLC m Ha [oBaTa afganTtepa, 4oKaTo CBETHAT U

npoobaXar fa cBeTAT.

LED n 6yToH

CeeToguof 3a 3axpaHBaHe
PLC LED
LAN LED

LAN Pair
LED LiBsT Cratyc OnucaHue
/ 3kn YCTPOWCTBOTO HE € CBbP3aHO KbM 3axpaHBaHe.
(I) CrabuneH YCTPOICTBOTO € BK/IIOYEHO.
3eneHo
baBHO MuraHe | YcTpoKCTBOTO € B eHeprocrecTsBall, PexuM.
/ " YCTPOWCTBOTO He € CABOEHO C APpYro 3axpaHBalLo YCTPOWCTBO Unn
3KN
€ U3KJ/II0YEHO.
CrabuneH YCTPOMCTBOTO € CBbP3aHO KbM e/1eKTPONPOBOAHA Mpexa.
3eneHo
|. ' | Bbp3o mura YCTPOICTBOTO Ce CABOSIBA C 3aXPaHBAaLLO YCTPOWCTBO.

YCTPOWCTBOTO € B IOLLIO CbCTOosiHUE. OnuTaiiTe fa CMeHuTe gpyr

TabuneH
depser | Crabune CTeHeH cba, Aokato LED nHaomMkaTopbT cTaHe 3efeH.

) / Nskn He e otkpwuT Ethernet kaben Ha Ethernet nopra.
3eneHo | Cta6unen Ethernet kabenbT e CBbp3aH NpaBuHo.
ByToH Onucanune

3appbXTe ro HaTMCHAT 3a 0Kono 1 CeKyHOa, 3a fja 3ano4vHeTe CABOSBaHETO.

Pair
3aapbXTe ro HaTMCHaT 3a 0KOJ0 6 CeKyHAM (CBETOAMOABT 3a 3axXpaHBaHe LU Ce U3K/ToUN

1 cref, TOBa Lue ce BKJII0YM OTHOBO), 3a Aa Bb3cTaHOBUTE habpuyHUTE HACTPOWKM Ha aganTepa.
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Y3B

Bbnpoc 1: He mora ga Bnsisa B MHTEPHET c/ief 3aBbpLuBaHe Ha UHCTanauyusaTa.
KakBo Tps6Ba pa HanpaBa?
A1: OnuTaliTe cnegHUTE METOOM:
* [poBepeTe fanu BalWMAT pyTep 1 aganTepuTe ca CBbP3aHu NpPaBusIHo.
* [MpoBepeTe fanu nMaTe HopMasneH AOCTbM 40 MHTEPHET, KaTo CBbPXKETE KOMMIOTbPa
CY AMPEKTHO KbM pyTepa Uimn Mogema.
* [poBepeTe fanu BalLMAT KOMMIOTbP € HacTpoeH Ha ABTOMaTU4HO nosyyaBaHe Ha IP
appec.
* YBepete ce, 4e PLC ceeToamnoante m Ha aganTepuTe CBETAT HEMPEKbCHATO B 3e/1EHO.
AKO He, HyNInpanTe BCUYKMN aganTepu 1 onuTaiTe OTHOBO.
* [MpoBepeTe fanmn BCUYKM 3axpaHBaLL aganTepu ca B efHa U Cbliia enekTpuyecka Bepura.

Bbnpoc 2: He mora ga Bng3a B MUHTEPHET, c/ief, KaTo 3aBbplua onepauuite B
3awurtete Bawarta Powerline mpexa. KakBo Tps6Ba ga Hanpasa?
A2: OnutaiTe cnegHUTe MeToau:

* VYBeperTe ce, Ye MaTe OOCTbI 40 MHTEPHET, Mpeay Aa uanonseate 6yToHa Pair, 3a ga
3alLMTMTE BallaTa 3axpaHBalla Mpexa.

* YBepeTe ce, Ye PLC cBeTogmogute f.'] Ha aganTepuTe CBETAT HEMPEKbCHATO B 3e/eHO.
AKO He, HynMpaTe BCUYKM aganTepu 1 cneq, ToBa uanonssarite 6yToHa Pair, 3a ga
CIBOWTE afanTepuTe OTHOBO.

« MpoBepeTe gany BCUYKM 3axpaHBalLM aganTepu ca B egHa 1 Chlla enekTpunyecka
Bepura.

Bbnpoc 3: AganTepbT He YChsl Aa ce CBbpXKE KbM e/1IeKTPOornpoBogHaTa Mpexa,
cnep KaTo ro npemMecTux Ha HoBo MsicTo. KakBo Tps6Ba ga HanpaBa?
A3: OnuTainTe cnegHUTE METOAU:
* [poBepeTe fanu BCUYKM 3axpaHBaLLyM afanTepu ca B eHa U Cbliia enekTpuyecka
Bepura.
* YBepeTe ce, ye PLC cBeToamonbT |’*| Ha afianTepa CBETWN NOCTOSAHHO 3e/eHo, Mpeau
[a ro NpemMecTuTe Ha HoOBO MSCTO.
* VisnonsBaiite 6yToHa Pair, 3a ga ro caBonTe 0OTHOBO C APYr aganTep B 3axpaHBallaTta
Mpexa.
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EAANVIKQA

Mpoooxn

@ Tuviotdtal va ouvsEaeTe To TTIOAUTIPI{O GTOV TIPOCAPHOYEA TIOU Elval
ouvbebeugvog otny Tipida Toixou.

@ O pocappoyeag Umopei va xpnotuototnei Hovo oe KABETES KATELOVVOELG.

...... lpappun pevpatog
KaAwdio Ethernet

-49-



Yuvd€oTte évav pooappoyea o€ pia B0pa LAN evdg SpopioloynTn yia pécBacn
0TO ALOSIKTUO KAL CUVEECTE TOV O€ LA KOVTLVT UTTOS0XT| TOiXOU.

( )

YUuvE€0TE TOV AAAO TIPOCAPIOYEA OF€ LA EVOUPATN CUCKEUT, OTIWG
ATIOKWASLKOTIONTT, KAl CLUVEECTE ToV o€ [La Tipida Toixou.

Mepluévete uexpL va avapouv otabepd ot evdeifelg LED tou PLC m Twv Vo
TIPOCAPHOYEWV.
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(Mpoaipetiko) Acpaliote TO SIKTUO
Powerline cag

1. ZuvbEoTe TOUG IPOCAPLIOYEIG 0ag.

2. Kpatnote matnpeévo to kouuTtti Pair o €vav mpooappoyea yia
16eutepoAetto kat n Avxvia LED tou PLC m oTov TIpocapuoyea Ba apyioel va
avapoofrvet.

3. Méoa og 2 AeTtTd, KPATNOTE TTATNEVO TO KOUWTTL Pair ctov AAAO TipocapoyEa
yla 1 8evutepOAETITO.

Mapatnpenote ta LED tou PLC ﬁ?l oToug 800 TPoCcappoyeig HEXPL VA avAPouy Kal

va ouvexioouv va ivat avappéva.

LED & kouurti

LED wox00g
PLC LED
LAN LED

LAN Pair
LED Xpwua | Kataotaon Mepiypadn
/ Makptd anéd H ouokeun 6ev eivat ouvedepévn oe TPoPoSOTIKO.
d) Yteped emavw | Houokeun eivat evepyoronpuevn.
Mpaowvo A
P s ﬁgggooﬂnva H cuokeu) Bpioketal oe Aettoupyia §0IKOVONONG EVEPYELAG.
. i H cuokeun) dev €xel ouleuvxBel e AAAN cuokeu) powerline 1) givat
/ Makpia ané .
ATIEVEPYOTIOLNHEVT).
Yteped emdvw | Houokeun eivat cuvsedepévn oe Siktuo powerline.
Mpdovog Tor
priyopa .- § , ’
m avaBooPrivel H ouokeun) yivetat cu{euvgn He a cuokeur) powerline.
H cuokeun ival o€ Kakn KAtaotaon. AoKILACTE va AAAAEETE Ula
0 KOKKLVd ZTEPEA ETTAvVW | ; . : ; . .
AAAN Tipida Toixou pexpL va yivel pdotvn n évdel&n LED.
ili / Makptd amnd Aev avixvevetat kalwdio Ethernet otn B0pa Ethernet.
Mpdovog | Ztepedemavw | 'Eva kaAwsio Ethernet €xel ouvdebel owotd.
Koupri Mepypadn
Kpatnaote 1o matnuévo yia mepitou 1 6euTepOAETITO yla va EeKVioeTe TN oLELEN.
Pair Kpatnaote to matnuévo yia mepitou 6 dsutepoAemnta (to LED tpododoaciag Ba ofrioet kat
o1 ouveéxela Ba avayel Eavd) yla va eTavapePETe TOV TIPOCAPHOVEA OTIG EPYO0TACIOKES
pubuioelg.
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2UuxveQ Epwtnoelg

E1: Aev pmtopw va £Xw POcRAcT 6TO ALaSiKTUO LETA TNV OAOKANPWON TNG
gykataotaong. TL MPETEL va KAVW?

A1: AoKIHAOTE TIG aKOAOUOES UEBGSOUG:

* BeBawwBeite 0TL 0 5POOAOYNTNG OAG KAl OL TIPOCAPOYEIG £X0UV ouUVSEBEL CWOTA.
* BeBawwBeite 0TI £XETE KAVOVIKN TIPOGRACT 0TO AlaSiKTUO CUVEEOVTAG TOV UTIOAOYLOTY)

oag amnevbeiag oto SPoUoAoYNTA 1) TO LOVTEU.

* BeBawwBeite OTL 0 UTIOAOYLOTNG 0ag XL pUBULOTEL 0 AuTOpaTn AnYn dievBuvong IP.

* BeBawwbeite otL ot Auxvieg LED tou PLC m O0TOUG TIPOCAPMOVEIG elval oTaBepd
TipdoLveg. EQv 6y, etavadEpete OAOUG TOUG TIPOCAPHOYEIS Kat SoKLUAoTE Eavd.

* BeBalwbeite 0TI GAOL Ol TIPOCAPUOYEIS YPAUUNG LoXVOG BpiokovTal 0To (810 NAEKTPIKO
KOKAWUA.

E2: Asv UTIOPW VA ATIOKTHOW TIPOCTRACT) 0TO ALASIKTUO META TNV OAOKANPWON

TWV gpyaciwv oto Aopaliote To diktuo Powerline oag. Tt TpEmeL va KAvw?

A2: AoKLUAOTE TIG AKOAOLOES HEBOSOUG:

* BeBawwbeite 011 pmopeite va amokTRoeTe pocacn oto Aladiktuo TpoTtol
XPNOLOTIONOETE TO KouuTti Pair yia va acdalioste To Siktuo powerline oag.

» BeBawwbeite 611 ot Auyvieg LED tou PLC m OTOUG TIPOCAPMOYEIS eival otaBepd
mpdoveg. Eav dxL, emavadEpeTe OAOUG TOUG TIPOCAPIOYEIG KAL, OTN CUVEXELQ,
XPNOLUOTIOMOTE TO KOoupTti Pair yia va avilotolxioete Eava Toug TIPOCAPUOVEIS.

* BeBalwbeite 0TI OAOL OL TIPOCAPUOYEIS YPAUUNG LoxXV0og Bpiokovtal oTo idlo
NAEKTPIKO KUKAWAL.

E3: O mpocappoyEag aneTuxe va ouvéeOel 0To diktuo Tpododoaiag adpol
ToV peT€depav o€ véa Tottobeaia. Ti TPEMEL va KAVW?

A3: AokidoTe TIg akdAoubeg pebodoug:
* BeBawwBeite 0TI GA0L 0L TIPOCAPHOVEIG YPAUUNG LoXV0G BpiokovTal oTo idlo

NAEKTPIKO KUKAWA.
* BeBawwbeite 611 T0 PLC LED m OTOV TIPOCAPHOYEQ gival 0TaBepOd TIPACLIVO TIPLV TO

UETAKLVOETE O€ vea BEam.
» XpnouuotoloTe To KoupuTtti Pair yia va To avtiotolkioste £avd pe €vav aAlo
Tpocapuoyea oto Siktuo powerline.
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Slovenscina

Pozor

@ Priporogljivo je, da napajalni razdelilnik prikljugite na adapter, ki je priklju¢en v
stensko vti¢nico.

(@ Adapter lahko uporabljate samo v navpi&ni smeri.

------ Powerline

——— Ethernet kabel
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Prikljucite adapter na vrata LAN usmerjevalnika za dostop do interneta in ga prikljucite
v stensko vti¢nico v bliZini.

( )

Drugi adapter povezite z Zi€no napravo, kot je digitalni sprejemnik, in ga prikljucite v

stensko vti¢nico.
4 N\
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(Izbirno) Zavaruijte svoje omrezje Powerline

1. PrikljucCite adapterje.

2. Za 1 sekundo drzite gumb Pair na adapterju in lu¢ka PLC LED m na adapterju
zacéne utripati.

3.V 2 minutah za 1 sekundo pridrzite gumb Pair na drugem adapterju.

Opazujte LED diode PLC m na dveh adapterjih, dokler ne zasvetijo in ostanejo

prizgane.

LED in gumb

LED za napajanje
PLC LED
LAN LED

LED barva | Stanje Opis

/ Izklju¢eno Naprava ni priklju¢ena na napajanje.
d) Trdno na Naprava je vklopljena.

Zelena

Pocasno utripanje| Naprava je v nacinu var€evanja z energijo.

/ Izklju¢eno Naprava ni seznanjena z drugo napravo Powerline ali je izklopljena.
Trdno na Naprava je povezana z elektricnim omreZjem.
Zelena
| i | Hitro utripanje Naprava se seznanja z elektri¢no napravo.

Naprava je v slabem stanju. Poskusite zamenjati drugo stensko

rdeca | Trdno na vticnico, dokler indikator LED ne zasveti zeleno.

ili / Izkljuéeno Na vratih Ethernet ni zaznan kabel Ethernet.
Zelena | Trdno na Ethernetni kabel je pravilno prikljucen.
Gumb Opis

DrZite ga priblizno 1 sekundo, da zaCnete seznanjati.

Pair
DrZite ga pritisnjenega priblizno 6 sekund (lucka za napajanje se bo izklopila in nato ponovno

vklopila), da obnovite adapter na tovarniske nastavitve.
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POGOSTA VPRASANJA

V1: Po konéani namestitvi ne morem dostopati do interneta. Kaj naj naredim?
A1: Poskusite naslednje metode:
* Preverite, ali so usmerjevalnik in adapterji pravilno povezani.
* Preverite, ali lahko normalno dostopate do interneta, tako da racunalnik povezete
neposredno z usmerjevalnikom ali modemom.
* Preverite, ali je vas racunalnik nastavljen na samodejno pridobi naslov IP.
* Preverite, ali lucke LED PLC m na adapterjih svetijo zeleno. Ce ne, ponastavite vse
adapterje in poskusite znova.
* Preverite, ali so vsi napajalni adapteriji na istem elektricnem tokokrogu.

V2: Ne morem dostopati do interneta, ko konéam operacije v Zavarujte svoje
omrezje Powerline. Kaj naj naredim?
A2: Poskusite naslednje metode:
* Preverite, ali lahko dostopate do interneta, preden uporabite gumb Pair da zavarujete
svoje elektricno omreZje.
* Preverite, ali lucke LED PLC m na adapterjih svetijo zeleno. Cene, ponastavite vse
adapterje in nato uporabite gumb Pair, da znova seznanite adapterje.
* Preverite, ali so vsi napajalni adapterji na istem elektricnem tokokrogu.

V3: Adapter se ni uspel povezati z elektricnim omrezjem, potem ko sem ga
premaknil na novo lokacijo. Kaj naj naredim?
A3: Poskusite naslednje metode:
* Preverite, ali so vsi napajalni adapteriji na istem elektricnem tokokrogu.
* Preverite, ali LED PLC m na adapterju sveti zeleno, preden ga premaknete na novo
lokacijo.
* Uporabite gumb Pair, da ga znova seznanite z drugim adapterjem v omreZju
elektricnega voda.
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Svenska

Uppmarksamhet

(D Rekommenderas for att ansluta grenuttaget till adaptern som &r ansluten till
vagguttaget.

@ Adaptern kan endast anvandas i vertikala riktningar.

...... Kraftledning
——— Ethernet-kabel
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Anslut en adapter till en LAN-port pa en router for internetatkomst och anslut den till
ett vagguttag i nérheten.

( )

Anslut den andra adaptern till en kabelansluten enhet, till exempel en set-top-box, och
anslut den till ett vagguttag.
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(Valfritt) Sakra ditt Powerline-natverk

1. Anslut dina adaptrar.

2. Hall ned Pair-knappen pa en adapter i 1 sekund sa boérjar PLC-lampan [, ,] pa
adaptern att blinka.

3. lnom 2 minuter, hall ner knappen Pair pa den andra adaptern i 1 sekund.
Observera PLC-lysdioderna m pa de tva adaptrarna tills de tdnds och fortsatter att
lysa.

LED & knapp

Strom LED
PLC LED
LAN LED

LAN Pair
LED Farg Status Beskrivning
/ Av Enheten &r inte ansluten till en stromkalla.
d) Fast pa Enheten &r paslagen.
Grén Blinkar L o
langsamt Enheten &r i energisparlage.
/ Enheten &r inte ihopparad med en annan elnatsenhet eller ar
AV avstangd.
Fast pa Enheten ar ansluten till ett elnat.
eren Snabbt
m blinkande Enheten paras ihop med en kraftledningsenhet.
. A Enheten &r i daligt skick. Forsok att byta ett annat vagguttag tills
Rod Fast pa LED-indikatom blir grén.
i_f_i / Av Ingen Ethernet-kabel detekteras pa Ethernet-porten.
Grén Fast pa En Ethernet-kabel ar korrekt ansluten.
Knapp Beskrivning

Hall den intryckt i cirka 1 sekund for att starta ihopparningen.

Pair
Hall den intryckt i cirka 6 sekunder (stromlampan stéangs av och tands sedan igen) for att
aterstélla adaptern till fabriksinstallningarna.
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Vanliga fragor

F1: Jag kan inte komma at internet efter att ha avslutat installationen. Vad ska
jag gora?
A1: Prova féljande metoder:
* Kontrollera att din router och adaptrarna ar korrekt anslutna.
« Kontrollera att du kan komma at internet pa normalt satt genom att ansluta din dator
direkt till routern eller modemet.
« Kontrollera att din dator har stéllts in pa Fa en IP-adress automatiskt.
* Kontrollera att PLC-lamporna m pa adaptrarna lyser gront. Om inte, aterstall alla adaptrar
och forsok igen.
« Kontrollera att alla powerline-adaptrar &r pa samma elektriska krets.

F2: Jag kan inte komma at internet efter att ha avslutat operationerna i Sakra
ditt Powerline-natverk. Vad ska jag gora?
A2: Prova foljande metoder:
« Verifiera att du har tillgang till internet innan du anvander knappen Pair for att sakra ditt
powerline-natverk.
« Kontrollera att PLC-lamporna m pa adaptrarna lyser gront. Om inte, aterstall alla
adaptrar och anvand sedan knappen Pair for att para ihop adaptrarna igen.
« Kontrollera att alla powerline-adaptrar ar pa samma elektriska krets.

F3: En adapter kunde inte ansluta till enatet efter att jag flyttade den till en ny
plats. Vad ska jag géra?

A3: Prova foljande metoder:
« Kontrollera att alla powerline-adaptrar &r pa samma elektriska krets.
* Kontrollera att PLC-lampan m pa adaptern lyser gront innan du flyttar den till en ny plats.
» Anvand knappen Pair for att para ihop den med en annan adapter i elnétet igen.
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Hrvatski

Paznja

@ Preporuéa se spojiti produzni kabel na adapter uklju&en u zidnu utiénicu.

(@ Adapter se moZe koristiti samo u okomitom smjeru.

------ Dalekovod
——— Ethernet kabel




Spojite adapter na LAN priklju¢ak rutera za pristup internetu i ukljucite ga u zidnu
utiénicu u blizini.

Spojite drugi adapter na Zi¢ani uredaj kao $to je set-top box i ukljucite ga u zidnu uti¢nicu.

N
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(Izborno) Osigurajte svoju Powerline mrezu

1. Ukljucite svoje adaptere.

2. Drzite pritisnut gumb Pair na adapteru 1 sekundu i PLC LED m na adapteru poc€inje
treperiti.

3. Unutar 2 minute drzite tipku Pair na drugom adapteru 1 sekundu.
Promatrajte PLC LED diode m na dva adaptera dok ne zasvijetle i nastave svijetliti.

LED i gumb

LED za napajanje
PLC LED
LAN LED

LED Boja Status Opis

/ Isklju¢eno Uredaj nije spojen na napajanje.
d) Cvrstona Uredaj je ukljucen.

Zelena

Sporo treptanje | Uredaj je u nacinu rada za ustedu energije.

/ Isklju¢eno Uredaj nije uparen s drugim elektri¢nim uredajem ili je iskljucen.

Cwvrstona Uredaj je spojen na elektricnu mrezu.

Zelena
m Brzo treptanje Uredaj se uparuije s elektri¢nim uredajem.

Uredaj je u loSem stanju. Pokus$ajte promijeniti drugu zidnu uti¢nicu

Crvena Curstona dok LED indikator ne postane zelen.

/ Isklju¢eno Ethernet kabel nije otkriven na Ethernet prikljucku.

Zelena Gvrsto na Ethernet kabel je pravilno spojen.

Dugme Opis

DrZite ga pritisnutim oko 1 sekundu za pocetak uparivanja.

Pair
DrZite ga pritisnutim oko 6 sekundi (LED za napajanje ¢e se iskljuciti i zatim ponovno ukljuditi)

za vracanje adaptera na tvornicke postavke.
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Cesto postavljana pitanja
P1: Ne mogu pristupiti internetu nakon zavrsetka instalacije. $to da napravim?
A1: Isprobajte sliedec¢e metode:

* Provjerite jesu li usmjerivac i adapteri pravilno povezani.
* Provjerite mozete li normalno pristupiti internetu tako da svoje racunalo poveZete izravno

s usmjerivacem ili modemom.
* Provijerite je li vase racunalo postavljeno na automatsko dobivanije IP adrese.

* Provjerite svijetle li PLC LED m na adapterima stalno zeleno. Ako ne, resetirajte sve

adaptere i pokusajte ponovno.
* Provijerite jesu li svi adapteri dalekovoda na istom elektricnom krugu.

P2: Ne mogu pristupiti internetu nakon zavrsetka operacija u Osigurajte svoju
Powerline mrezu. Sto da napravim?

A2: Isprobajte sljedece metode:
* Provjerite moZete li pristupiti internetu prije nego $to upotrijebite gumb

Pair da biste osigurali svoju dalekovodnu mrezu.
* Provjerite svijetle li PLC LED m na adapterima stalno zeleno. Ako nije, ponistite sve

adaptere i zatim upotrijebite gumb Pair za ponovno uparivanje adaptera.
* Provijerite jesu li svi adapteri dalekovoda na istom elektricnom krugu.

P3: Adapter se nije uspio povezati s elektricnom mreZom nakon sto sam ga
premjestio na novu lokaciju. Sto da napravim?

A3: Isprobaijte sliedece metode:
* Provjerite jesu li svi adapteri dalekovoda na istom elektricnom krugu.
* Provjerite svijetli li PLC LED m na adapteru stalno zeleno prije nego Sto ga premjestite

na novu lokaciju.
* Upotrijebite gumb Pair da biste ga ponovno uparili s drugim adapterom u elektri¢noj

mrezi.
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Dansk

Opmaerksomhed

@ Det anbefales at tilslutte stramskinnen til adapteren, der er sat i stikkontakten i
vaeggen.

@ Adapteren kan kun bruges i lodrette retninger.

------ Stremkabel
——— Ethernet kabel




Tilslut en adapter til en LAN-port pa en router for internetadgang, og seet denien
stikkontakt i neerheden.

Slut den anden adapter til en kablet enhed, sdsom en set-top-boks, og seet denien
stikkontakt i veeggen.
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(Valgfrit) Sikre dit Powerline-netvaerk

1. Tilslut dine adaptere.

2. Hold knappen Pair pa en adapter nede i 1 sekund, og PLC LED m pa adapteren

begynder at blinke.

3. Inden for 2 minutter skal du holde knappen Pair pa den anden adapter nede i

1 sekund.

Hold @je med PLC-LED'erne m pa de to adaptere, indtil de lyser og fortsaetter.

LED & knap

Power LED
PLC LED
LAN LED

LAN Pair
LED Farve Status Beskrivelse
/ Af Enheden er ikke tilsluttet en stremforsyning.
d) Solid pa Enheden er teendt.
Gren
Lgngsomt Enheden er i strembesparende tilstand.
blinkende
Enheden er ikke parret med en anden powerline-enhed eller er
/ Af
slukket.
Solid pa Enheden er forbundet til et stramnetvaerk.
Gren
m Hurtigt blinkende| Enheden parres med en powerline-enhed.
o Enheden er i darlig stand. Prov at skifte en anden stikkontakt, indtil
Red Solid pé LED-indikatoren bliver gren.
/ Af Intet Ethernet-kabel er fundet pa Ethernet-porten.
ili Gren Solid pa Et Ethernet-kabel er tilsluttet korrekt.
Knap Beskrivelse
Hold den nede i ca. 1 sekund for at starte parringen.
Pair

Hold den nede i ca. 6 sekunder (Strem-LED'en slukkes og teendes derefter igen) for at

gendanne adapteren til fabriksindstillingerne.
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0SS

Q1: Jeg kan ikke fa adgang til internettet efter at have afsluttet installationen.
Hvad skal jeg gore?
A1: Prov foelgende metoder:
* Kontroller, at din router og adaptere er tilsluttet korrekt.
* Bekraeft, at du kan fa adgang til internettet normalt ved at tilslutte din computer direkte
til routeren eller modemmet.
« Kontroller, at din computer er indstillet til Fa4 automatisk en IP-adresse.
« Kontroller, at PLC-LED'erne m pa adapterne lyser konstant grent. Hvis ikke, skal du
nulstille alle adaptere og preve igen.
« Kontroller, at alle stremforsyningsadaptere er pa det samme elektriske kredslab.

Q2: Jeg kan ikke fa adgang til internettet efter at have afsluttet operationerne i
Sikre dit Powerline-netvaerk. Hvad skal jeg gore?
A2: Prov folgende metoder:
« Bekraeft, at du kan fa adgang til internettet, for du bruger knappen Pair til at sikre dit
powerline-netvaerk.
» Kontroller, at PLC-LED'erne ﬁ pa adapterne lyser konstant grent. Hvis ikke, skal du
nulstille alle adaptere og derefter bruge knappen Pair til at parre adapterne igen.
« Kontroller, at alle stremforsyningsadaptere er pa det samme elektriske kredslgb.

Q3: En adapter kunne ikke oprette forbindelse til stramnettet, efter at jeg flyttede
den til en ny placering. Hvad skal jeg gare?
A3: Prov folgende metoder:
« Kontroller, at alle stremforsyningsadaptere er pa det samme elektriske kredslab.
* Kontroller, at PLC-LED'en m pa adapteren lyser konstant gront, for du flytter den til en
ny placering.

* Brug knappen Pair til at parre den med en anden adapter i powerline-netveerket igen.
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Eesti

Tahelepanu

@ Soovitatav on iihendada toitejuhe seinakontakti (ihendatud adapteriga.

(@ Adapterit saab kasutada ainult vertikaalsuunas.

...... Elektriliin

——— Etherneti kaabel




Uhendage adapter Interneti-juurdepaasu saamiseks ruuteri LAN-porti ja ihendage
see lahedal asuvasse seinakontakti.

( )

Uhendage teine adapter juhtmega seadmega (nt digiboksiga) ja ihendage see
seinakontakti.
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(Valikuline) Kaitske oma elektrivorku

1. Uhendage adapterid.
2. Hoidke adapteri nuppu Pair 1 sekund all ja adapteri PLC LED f.'l hakkab vilkuma.
3. 2 minuti jooksul hoidke teise adapteri nuppu Pair 1 sekund all.

Jélgige kahe adapteri PLC LED-e m , kuni need siittivad ja jaavad pdlema.

LED ja nupp

Toite LED
PLC LED
LAN LED

LAN Pair
LED Varv Olek Kirjeldus
/ Viljas Seade ei ole vooluvdrku Ghendatud.
d) Kindel Seade on sisse lllitatud.
Roheline [ Aeqlane — e
. . Seade on energiasaastureziimis.
vilkumine
. Seade ei ole mone teise elektriliniseadmega seotud v&i on vélja
/ Viljas .
ltlitatud.
Kindel Seade on Uihendatud elektrivérguga.
Roheline
m Kiire vilkumine Seade on seotud elektriliini seadmega.
. Seade on halvas seisukorras. Proovige vahetada teist seinakontakti,
Punane Kindel kuni LED-indikaator muutub roheliseks.
ili / Viljas Etherneti pordis ei tuvastata Etherneti kaablit.
Roheline | Kindel Etherneti kaabel on korralikult ihendatud.
Nupp Kirjeldus
Sidumise alustamiseks hoidke seda umbes 1 sekund all.
Pair

Adapteri tehaseseadete taastamiseks hoidke seda umbes 6 sekundit all (toite LED-tuli Itlitub
vélja ja seejarel uuesti sisse).
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KKK

K1: Parast installimise Idpetamist ei saa ma Internetti juurde paaseda. Mida ma
peaksin tegema?
A1: Proovige jargmisi meetodeid.

» Veenduge, et ruuter ja adapterid on korralikult thendatud.
» Veenduge, et paasete Internetile normaalselt juurde, ihendades arvuti otse ruuteri voi

modemiga.
* Veenduge, et teie arvuti on seadistatud IP-aadressi automaatseks hankimiseks.

» Veenduge, et adapterite PLC LED-id m polevad roheliselt. Kui ei, lahtestage koik

adapterid ja proovige uuesti.
» Veenduge, et koik elektriliini adapterid oleksid samas elektriahelas.

K2: Ma ei saa Internetti juurde paaseda parast funktsiooni Kaitske oma
elektrivorku toimingute I6petamist. Mida ma peaksin tegema?
A2: Proovige jargmisi meetodeid.
» Veenduge, et paasete Internetti juurde, enne kui kasutate elektriliini vorgu kaitsmiseks
nuppu Pair.
» Veenduge, et adapterite PLC LED-id I’.TI polevad roheliselt. Kui ei, siis lahtestage koik

adapterid ja seejarel kasutage adapterite uuesti sidumiseks nuppu Pair.
= Veenduge, et kdik elektriliini adapterid oleksid samas elektriahelas.

K3: Adapteril ei 6nnestunud elektriliinivorguga Ghendust luua péarast selle uude
asukohta teisaldamist. Mida ma peaksin tegema?

A3: Proovige jargmisi meetodeid.
» Veenduge, et koik elektriliini adapterid oleksid samas elektriahelas.
» Enne uude asukohta teisaldamist veenduge, et adapteril olev PLC LED m poleb

Uhtlaselt roheline.
» Kasutage nuppu Pair, et siduda see uuesti elektriliini vorgus oleva teise adapteriga.
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Suomi

Huomio

@ On suositeltavaa kytked jatkojohto seinépistorasiaan kytkettyyn sovittimeen.

@ Sovitinta voidaan kayttaa vain pystysuunnassa.

------ Voimalinja

——— Ethernet kaapeli
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Liita sovitin reitittimen LAN-porttiin Internet-yhteytta varten ja liité se l1ahella olevaan
seinapistorasiaan.

4 N\

Liita toinen sovitin langalliseen laitteeseen, kuten digiboksiin, ja liita se seindpistorasiaan.

~
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(Valinnainen) Suojaa sahkoverkkosi

1. Liita sovittimet.

2. Pida sovittimen Pair -painiketta painettuna 1 sekunnin ajan, jolloin sovittimen
PLC-LED [71] alkaa vilkkua.

3. Pida toisen sovittimen Pair -painiketta painettuna 2 minuutin kuluessa

1 sekunnin ajan.
Tarkkaile molempien sovittimien PLC-LED-valoja |TTI , kunnes ne syttyvat ja jatkavat
palamista.

LED & painike

Virta LED
PLC LED
LAN LED

LED Vari Tila Kuvaus
/ Vinossa Laitetta ei ole kytketty virtaldhteeseen.
d) Kiintea Laitteeseen on kytketty virta.
Vihrea Hidas
vilkkuminen Laite on virransaastatilassa.
) Laitetta ei ole liitetty pariksi toisen séhkdlinjalaitteen kanssa tai se on
/ Vinossa
sammutettu.
Kiintea Laite on kytketty sahkéverkkoon.
Vihred
m Nopea . . . 5
T X X Laite muodostaa parilitoksen powerline-laitteen kanssa.
vilkkuminen

Laite on huonossa kunnossa. Yrita vaihtaa toinen seinapistoke,

Punainen | Kiinted kunnes LED-merkkivalo muuttuu vihreaksi.

/ Vinossa Ethernet-portista ei I6ydy Ethernet-kaapelia.
ili Vihres Kiintes Ethernet-kaapeli on kytketty oikein.
Painike Kuvaus

Aloita pariliitoksen muodostaminen pitamalla sitd painettuna noin 1 sekunnin ajan.

Pair
Pida sita painettuna noin 6 sekuntia (virran merkkivalo sammuu ja syttyy sitten uudelleen)

palauttaaksesi sovittimen tehdasasetuksiin.
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Usein kysyttya
Kysymys 1: En voi kayttaa Internetia asennuksen jalkeen. Mita minun pitaisi
tehda?
A1: Kokeile seuraavia menetelmia:
* Varmista, etta reititin ja sovittimet on kytketty oikein.
* Varmista, etta voit kayttaa Internetia normaalisti yhdistamalla tietokoneesi suoraan
reitittimeen tai modeemiin.
* Varmista, etta tietokoneesi on asetettu Hae IP-osoite automaattisesti -tilaan.
* Varmista, etta sovittimien PLC-merkkivalot m palavat tasaisesti vihreina. Jos ei, nollaa
kaikki sovittimet ja yrita uudelleen.
* Varmista, etta kaikki séhkdlinjasovittimet ovat samassa virtapiirissa.

Kysymys 2: En voi kdyttaa Internetia, kun olen suorittanut Suojaa
sahkoverkkosi-toiminnon. Mita minun pitaisi tehda?
A2: Kokeile seuraavia menetelmia:
« Varmista, etta voit kayttaa Internetid, ennen kuin kaytat Pair -painiketta suojataksesi
sahkoverkkosi.
* Varmista, etta sovittimien PLC-merkkivalot I’.TI palavat tasaisesti vihreina. Jos ei, nollaa
kaikki sovittimet ja yhdista sovittimet uudelleen pariksi Pair -painikkeella.
 Varmista, etta kaikki séhkdlinjasovittimet ovat samassa virtapiirissa.

Kysymys 3: Sovitin ei saanut yhteytta sdhkoverkkoon, kun siirsin sen uuteen
paikkaan. Mita minun pitaisi tehda?
A3: Kokeile seuraavia menetelmia:
 Varmista, etta kaikki séhkdlinjasovittimet ovat samassa virtapiirissa.
* Varmista, ettd sovittimen PLC-merkkivalo m palaa tasaisen vihreana, ennen kuin siirrat
sen uuteen paikkaan.

« Kayta Pair -painiketta liittddksesi se uudelleen toisen sovittimen kanssa sahkoverkkoon.
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Latviesu

Uzmanibu

@ Stravas vadu ieteicams savienot ar adapteri, kas pievienots sienas kontaktligzdai.

(@ Adapteri var izmantot tikai vertikalos virzienos.

...... Elektrolinija

——— Ethernet kabelis
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Pievienojiet adapteri marsrutétaja LAN portam, lai pieklUtu internetam, un pievienojiet
to tuvuma esosaja sienas kontaktligzda.

4 N\

Pievienojiet otru adapteri vadu iericei, pieméram, televizora piericei, un pievienojiet to
sienas kontaktligzdai.

~
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(Pec izveles) Nodrosiniet savu elektrolinijas
tiklu

1. Pievienojiet adapterus.

2. Turiet nospiestu adaptera pogu Pair 1 sekundi, un adaptera PLC gaismas diode m
saks mirgot.

3. 2 minGsu laika 1 sekundi turiet nospiestu otra adaptera pogu Pair.

levérojiet PLC gaismas diodes ﬁ?l uz diviem adapteriem, lidz tas iedegas un turpina degt.

LED un poga

Stravas gaismas diode
PLC LED
LAN LED

LED Krasa | Statuss Apraksts
/ Izslegts lerice nav pievienota baro$anas avotam.
d) Ciets lerice ir ieslégta.
Zal§
Léni mirgo lerice ir energijas taupi$anas rezima.
/ Izslegts lerice nav savienota pari ar citu elektrolinijas ierici vai ir izslégta.
Ciets lerice ir pievienota elektroparvades tiklam.
Zals
|. 1 | Atri mirgo lerice tiek savienota pari ar elektrolinijas ierici.

lerice ir slikta stavokli. Méginiet nomainit citu sienas kontaktligzdu,

Sarkans | Ciets fidz LED indikators last zals.

/ Izslegts Ethernet porta netiek atklats Ethernet kabelis.
ili Zal$ Ciets Ethernet kabelis ir pievienots pareizi.
Poga Apraksts

Turiet to nospiestu apméram 1 sekundi, lai saktu savienoSanu pari.

Pair ) . _ N ) i S _
Turiet to nospiestu apméram 6 sekundes (baroSanas gaismas diode tiks izslégta un péc tam

atkal ieslégta), lai atjaunotu adaptera ripnicas iestatijumus.
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Biezak uzdotie jautajumi
Q1: Es nevaru pieklat internetam péc instaléSanas pabeigSanas. Ko man darit?
A1: Izméginiet $adas metodes:

« Parbaudiet, vai marsrutétajs un adapteri ir pareizi pievienoti.

* Parbaudiet, vai varat normali pieklGt internetam, savienojot datoru tieSi ar marsrutétaju

vai modemu.
* Parbaudiet, vai jisu dators ir iestatits uz Automatiski iegut IP adresi.
» Parbaudiet, vai PLC gaismas diodes m uz adapteriem deg nepartraukti zala krasa.

Ja né, atiestatiet visus adapterus un méginiet vélreiz.
* Parbaudiet, vai visi elektroparvades linijas adapteri ir viena elektriska kéde.

Q2: Es nevaru pieklit internetam péc Nodrosiniet savu elektrolinijas tiklu darbibu
pabeigSanas. Ko man darit?
A2: Izméginiet Sadas metodes:
« Parbaudiet, vai varat pieklut internetam, pirms izmantojat pogu Pair, lai nodroSinatu
elektrolinijas tiklu.
« Parbaudiet, vai PLC gaismas diodes m uz adapteriem deg nepartraukti zala krasa.
Ja né, atiestatiet visus adapterus un péc tam izmantojiet pogu Pair, lai vélreiz savienotu
adapterus.
« Parbaudiet, vai visi elektroparvades linijas adapteri ir viena elektriska kédé.

Q3. Adapterim neizdevas izveidot savienojumu ar elektrolinijas tiklu péc tam, kad
es to parvietoju uz jaunu vietu. Ko man darit?
A3: Izméginiet Sadas metodes:
* Parbaudiet, vai visi elektroparvades linijas adapteri ir viena elektriska kede.
* Pirms adaptera parvietosanas uz jaunu vietu parbaudiet, vai adaptera PLC gaismas diode
ﬁ.‘l deg nepartraukti zala krasa.

* Izmantojiet pogu Pair, lai to vélreiz savienotu pari ar citu adapteri elektrolinijas tikla.
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Lietuviy

Déemesio

@ Rekomenduojama maitinimo laida prijungti prie adapterio, jkisto j sieninj lizda.

...... Jégos linija

— Ethernet kabelis




Prijunkite adapterj prie marsrutizatoriaus LAN prievado, kad galétuméte pasiekti
interneta, ir jjunkite jj j netoliese esantj sieninj lizda.

( )

Kitg adapter;j prijunkite prie laidinio jrenginio, pvz., priedélio, ir prijunkite jj prie sieninio
lizdo.
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(Pasirenkama) Apsaugokite savo elektros
tinklo tinkla

1. Prijunkite adapterius.

2.1 sekunde palaikykite nuspaude adapterio mygtuka Pair, ir adapterio PLC Sviesos

diodas m pradés mirkséti.

3. Per 2 minutes 1 sekunde palaikykite nuspaude kito adapterio mygtuka Pair.
Stebékite PLC Sviesos diodus m ant dviejy adapteriy, kol jie uzsidegs ir uzsidegs.

LED ir mygtukas

Maitinimo Sviesos diodas
PLC LED
LAN LED

LAN Pair
LED Spalva | Bisena apibidinimas
/ ISjungta Prietaisas neprijungtas prie maitinimo Saltinio.
(l) Tvirtas Jrenginys jjungtas.
Zalias [ etas
mirkséjimas Irenginys veikia energijos taupymo rezimu.
» Jrenginys nesuporuotas su kitu elektros linijos jrenginiu arba yra
/ I$jungta -
iSjungtas.
. Tvirtas Jrenginys prijungtas prie elektros tinklo.
Zalias
m Greitai mirksi Jrenginys susiejamas su maitinimo linijos jrenginiu.
i Prietaisas yra prastos buklés. Pabandykite pakeisti kitg sieninj lizda,
Raudona | Tvirtas kol LED indikatorius pradés Sviesti Zaliai.
i_li / I8jungta Ethernet prievade neaptiktas eterneto kabelis.
Zalias Tvirtas Tinkamai prijungtas eterneto kabelis.

Mygtukas

apibudinimas

Pair

Palaikykite nuspaude mazdaug 1 sekunde, kad pradétuméte susieti.

Laikykite nuspaude mazdaug 6 sekundes (maitinimo Sviesos diodas i§sijungs ir vél jsijungs), kad
atkurtumeéte adapterio gamyklinius nustatymus.
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DUK

1klausimas: baiges diegti negaliu prisijungti prie interneto. Kg turéciau daryti?
A1: ISbandykite Siuos metodus:
« Patikrinkite, ar marsrutizatorius ir adapteriai tinkamai prijungti.
» Jsitikinkite, kad galite jprastai prisijungti prie interneto, tiesiogiai prijunge kompiuterj prie
marsruto parinktuvo arba modemo.
* Patikrinkite, ar jasy kompiuteris nustatytas kaip gauti IP adresg automatiskai.
« Patikrinkite, ar adapteriy PLC Sviesos diodai ﬁ?l SvieCia Zaliai. Jei ne, i$ naujo nustatykite
visus adapterius ir bandykite dar karta.
« Patikrinkite, ar visi maitinimo linijos adapteriai yra toje pacioje elektros grandinéje.

2 klausimas: Negaliu prisijungti prie interneto, kai baigiu ,, Apsaugokite savo
elektros tinklo tinkla" veiksmus. K turéciau daryti?
A2: ISbandykite Siuos metodus:
* Prie$ naudodami mygtuka Pair, kad apsaugotumeéte savo elektros linijos tinklg, patikrinkite,
ar galite pasiekti interneta.
+ Patikrinkite, ar adapteriy PLC $viesos diodai [[}] $vieia Zaliai. Jei ne, i§ naujo nustatykite
visus adapterius ir naudokite mygtuka Pair, kad vél suporuotuméte adapterius.
« Patikrinkite, ar visi maitinimo linijos adapteriai yra toje pacioje elektros grandinéje.

3 klausimas: adapteriui nepavyko prisijungti prie elektros linijos tinklo, kai
perkéliau jj j nauja vieta. Kg turéciau daryti?
A3: ISbandykite Siuos metodus:
« Patikrinkite, ar visi maitinimo linijos adapteriai yra toje pacioje elektros grandinéje.
* Prie$ perkeldami adapterj j nauja vietg, patikrinkite, ar adapterio PLC Sviesos diodas ﬁ
dega zaliai.
+ Naudokite mygtuka Pair, kad vél suporuotumeéte jj su kitu adapteriu elektros tinklo tinkle.
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Bahasa Indonesia

Perhatian

@ Direkomendasikan untuk menyambungkan soket ekstensi ke adaptor yang
dicolokkan ke stopkontak di dinding.

@ Adaptor hanya dapat digunakan dalam arah vertikal.

...... Saluran listrik
Kabel Ethernet




Hubungkan adaptor ke port LAN pada router untuk akses internet, dan colokkan ke
stopkontak di dinding terdekat.

( )

Hubungkan adaptor lainnya ke perangkat berkabel seperti dekoder, dan colokkan ke
stopkontak di dinding.
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(Opsional) Amankan Jaringan Powerline
Anda

1. Hubungkan adaptor Anda.
2. Tahan tombol Pair pada adaptor selama 1 detik, dan LED PLC ﬁ?l pada adaptor
mulai berkedip.

3. Dalam waktu 2 menit, tahan tombol Pair pada adaptor lain selama 1 detik.
Amati LED PLC m pada kedua adaptor hingga menyala dan terus menyala.

LED & Tombol

LED Daya
PLC LED
LAN LED

LAN Pair
LED Warna Status Keterangan
/ Mati Perangkat tidak terhubung ke catu daya.
d) Aktif Perangkat dihidupkan.
Hijau
Berkedip lambat| Perangkat berada dalam mode hemat daya.
Perangkat tidak dipasangkan dengan perangkat saluran listrik lain,
/ Mati -
atau dimatikan.
Aktif Perangkat terhubung ke jaringan listrik.
Hijau
m Berkedip cepat | Perangkat sedang dipasangkan dengan perangkat saluran listrik.
) Perangkat dalam kondisi buruk. Coba ganti stopkontak dinding lainnya
Merah Aktif hingga indikator LED berubah menjadi hijau.
ili / Mati Tidak ada kabel Ethernet yang terdeteksi pada port Ethernet.
Hijau Aktif Kabel Ethernet tersambung dengan benar.
Tombol Keterangan
Tahan selama sekitar 1 detik untuk mulai memasangkan.
Pair

Tahan selama sekitar 6 detik (LED Daya akan dimatikan lalu dihidupkan kembali) untuk
mengembalikan adaptor ke pengaturan pabrik.
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FAQ

Q1: Saya tidak dapat mengakses internet setelah instalasi selesai. Apa yang
harus saya lakukan?
A1: Coba metode berikut:
* Pastikan router dan adaptor Anda terhubung dengan benar.
» Pastikan Anda dapat mengakses internet secara normal dengan menghubungkan
komputer Anda langsung ke router atau modem.
* Pastikan komputer Anda telah disetel ke Dapatkan alamat IP secara otomatis.
* Pastikan LED PLC m pada adaptor berwarna hijau solid. Jika tidak, setel ulang semua
adaptor dan coba lagi.
* Pastikan semua adaptor saluran listrik berada pada sirkuit listrik yang sama.

Q2: Saya tidak dapat mengakses internet setelah menyelesaikan operasi di
Amankan Jaringan Powerline Anda. Apa yang harus saya lakukan?
A2: Coba metode berikut:
* Pastikan Anda dapat mengakses internet sebelum menggunakan tombol Pair untuk
mengamankan jaringan kabel listrik Anda.
« Pastikan LED PLC m pada adaptor berwarna hijau solid. Jika tidak, setel ulang semua
adaptor lalu gunakan tombol Pair untuk memasangkan kembali adaptor.
« Pastikan semua adaptor saluran listrik berada pada sirkuit listrik yang sama.

Q3: Adaptor gagal terhubung ke jaringan listrik setelah saya memindahkannya
ke lokasi baru. Apa yang harus saya lakukan?
A3: Coba metode berikut:
» Pastikan semua adaptor saluran listrik berada pada sirkuit listrik yang sama.
* Pastikan LED PLC m pada adaptor berwarna hijau solid sebelum Anda
memindahkannya ke lokasi baru.
» Gunakan tombol Pair untuk memasangkannya kembali dengan adaptor lain di jaringan
saluran listrik.
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Port. (Amér.Lat.)

Atencao

@ Recomendamos conectar a faixa de energia ao adaptador conectado ao recipiente
da parede.

...... Linha elétrica
Cabo Ethernet




Conecte um adaptador a um porto LAN de um roteiro para acesso a internet, e
conecta-o em um recipiente de parede proximo.

Conecte o outro adaptador com um dispositivo de fio como uma caixa de montagem, e
conecta-o0 a um recipiente de parede.
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(Opcional) Segure suarede de linha elétrica

1. Contém seus adaptadores.

2. Segure o botao Pair de um adaptador por um segundo e o LED PLC ﬁTl do
adaptador comega a piscar.

3. Em 2 minutos, segure o botao Pair do outro adaptador por 1 segundo.
Observe os LEDs PLC I: 1l nos dois adaptadores até eles acender e continuar.

LED & Botao

LED de energia

PLC LED
LAN LED

LED |Cor Estatuto Descrigéo
/ Apagado O dispositivo ndo esta conectado a um suprimento de energia.
d) Solido O dispositivo esta ligado.
Verde P 3
equendo O dispositivo estd em modo de poupancga de energia.
lentamente
O dispositivo ndo estd parejado com outro dispositivo de linha elétrica,
/ Apagado ou esta desligado.
Solido O dispositivo esta conectado a uma rede elétrica.
Verde
m Pequendo rapido | O dispositivo esté parejando com um dispositivo de linha elétrica.
Ve h . O dispositivo estd em mau estado. Tente mudar outro recipiente de
ermelnof Solido parede até o indicador LED se tornar verde.
ili / Apagado Nenhum cabo Ethernet é detectado no porto Ethernet.
Verde Solido Um cabo Ethernet estd conectado corretamente.
Botédo Descricao
Aguente por cerca de um segundo para comegar a parejar.
Pair

Mantém-no abaixo por cerca de 6 segundos (o LED de energia sera desligado e ent&o ligado
novamente) para restaurar o adaptador as configuragdes da fabrica.
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Perguntas frequentes

Q1: Nao posso aceder a internet depois de terminar a instalagao. O que eu
deveria fazer?
A1: Tente os seguintes métodos:
« Verifique que seu roteiro e os adaptadores estdo conectados adequadamente.
« Verifique que vocé pode aceder a internet normalmente conectando seu computador
diretamente ao roteiro ou modem.
* Verifique que seu computador foi configurado para Obter um endereco IP
automaticamente.
* Verifique que os LED PLC m nos adaptadores s do verdes sdlidos. Se nao, reinicie todos

os adaptadores e tente de novo.
« Verifique que todos os adaptadores de linha elétrica estao no mesmo circuito elétrico.

Q2: Nao posso aceder a internet depois de terminar as operacdes na Segure
sua rede de linha elétrica. O que eu deveria fazer?
A2: Tente os seguintes métodos:
« Verifique que vocé pode aceder a internet antes de usar o botdo Pair para segurar sua
rede de linha elétrica.
« Verifique que os LED PLC m nos adaptadores s do verdes sdlidos. Se nao, reinicie
todos os adaptadores e entao use o botao Pair para parejar os adaptadores de

novo.
« Verifique que todos os adaptadores de linha elétrica estdo no mesmo circuito elétrico.

Q3: Um adaptador falhou em conectar a rede de linha de energia depois de eu a
mudar para uma nova localiza¢ao. O que eu deveria fazer?
A3: Tente os seguintes métodos:
« Verifique que todos os adaptadores de linha elétrica estdo no mesmo circuito elétrico.
* Verifique que o LED PLC M no adaptador é verde s 6lido antes de vocé o mover para
uma nova localizagao.
 Usa o botao Pair para pared-lo com outro adaptador na rede elétrica novamente.
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Turkce
Dikkat

@ Anahtarli uzatma kablosunu duvar prizine takili adaptére baglamaniz énerilir.

@ Adaptér yalnizca dikey yénlerde kullanilabilir.

------ Glg hatti

——— Ethernet kablosu




internet erisimi igin adaptoérd yonlendiricinin LAN baglanti noktasina baglayin ve
yakindaki bir duvar prizine takin.

( N

Diger adaptori set Usti kutu gibi kablolu bir cihaza baglayin ve duvar prizine takin.

N
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(istege bagh) Enerji Hatti Aginizi Giivenceye
Alin

1. Adaptorlerinizi takin.

2. Adaptordeki Pair digmesini 1 saniye basili tutun; adaptérdeki PLC LED'i m
yanip sénmeye baslar.

3. 2 dakika iginde diger adaptordeki Pair diigmesini 1 saniye basili tutun.

iki adaptordeki m PLC LED'lerini yanana ve devam edene kadar goézlemleyin.

LED ve Dugme

Giig LED'i
PLC LED
LAN LED
LAN  Pair
LED Renk Durum Tanmim
/ Kapali Cihaz bir gii¢ kaynagina bagl degil.
d) Surekli agik Cihaz acik.
Yesil Yavas yanip
sénme Cihaz glg tasarrufu modundadir.
/ Kapali Cihaz baska bir enerji hatti cihaziyla eslenmemis veya kapall.
Sirekli agik Cihaz bir elektrik hatti agina bagl.
vesil Hizliyani
m sén(]);/or P Cihaz bir elektrik hatti cihaziyla eslesiyor.
Cihaz kétli durumda. LED gdstergesi yesile dénene kadar baska bir
Kirmizi Stirekli agik VI ] .
duvar prizini degistirmeyi deneyin.
/ Kapali Ethernet baglanti noktasinda Ethernet kablosu algilanmadi.
ili Yesil Siirekli acik Ethernet kablosu diizgiin sekilde baglanmis.
Digme Tanim

Eslestirmeyi baslatmak icin yaklasik 1 saniye basili tutun.

Pair
Adaptéri fabrika ayarlarina geri yuklemek igin yaklasik 6 saniye boyunca basili tutun (Glig

LED'i kapatilacak ve ardindan tekrar acilacaktir).
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SSS

$1: Kurulumu tamamladiktan sonra internete erisemiyorum. Ne yapmaliyim?
A1: Asagidaki yontemleri deneyin:

* Yonlendiricinizin ve adaptorlerin dliizgiin sekilde baglandigini dogrulayin.

* Bilgisayarinizi dogrudan yonlendiriciye veya modeme baglayarak internete normal

sekilde erisebildiginizi dogrulayin.
* Bilgisayarinizin Otomatik olarak bir IP adresi al secenegine ayarlandigini dogrulayin.
* Adaptorlerdeki m PLC LED'lerinin surekli yesil yandigini dogrulayin. Degilse tim

bagdastiricilari sifirlayip tekrar deneyin.
+ Tum elektrik hatti adaptorlerinin ayni elektrik devresinde oldugunu dogrulayin.

S2: Enerji Hatti Aginizi Gliivenceye Alin Getirme islemlerini tamamladiktan sonra
internete erisemiyorum. Ne yapmaliyim?
A2: Asagidaki yontemleri deneyin:
* Enerji hatti aginizi glivence altina almak icin Pair digmesini kullanmadan 6nce

internete erisebildiginizi dogrulayin.
» Adaptorlerdeki m PLC LED'lerinin strekli yesil yandigini dogrulayin. Degilse, tim
bagdastiricilar sifirlayin ve ardindan bagdastiricilar yeniden eslestirmek igin

Pair diigmesini kullanin.
« Tum elektrik hatti adaptdrlerinin ayni elektrik devresinde oldugunu dogrulayin.

S3: Bir bagdastiriciy! yeni bir konuma tasidigimda enerji hatti agina baglanilamadi.

Ne yapmaliyim?
A3: Asagidaki yontemleri deneyin:
* Tum elektrik hatti adaptdrlerinin ayni elektrik devresinde oldugunu dogrulayin.
* Adaptori yeni bir konuma tagimadan énce adaptordeki m PLC LED'inin surekli yesil
yandigini dogrulayin.
* Enerji hatti agindaki basgka bir adaptérle tekrar eslestirmek icin Pair digmesini

kullanin.
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Pycckumn

BHumaHue

@ PekomMeHayeTca NOAKOYATb YANMHUTEND K aAanTepy, BCTaBNEHHOMY B
HaCTEHHYI0 PO3eTKY.

@ ApanTtep MOXHO UCMO/b30BaTb TO/IbKO B BEPTUKANbHOM HanpasieHUN.

------ JInHus anekTponepenayn

CeTeBoli kabenb
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Moakntounte agantep k nopTy LAN MapwpyTusatopa ans goctyna B IHTepHeT n
NOAKOYMTE ero K HaCTeHHOM po3eTke NobM3ocTu.

4 N\

Mopxniounte Apyron aganTtep K NPOBOAHOMY YCTPOWCTBY, Hanpumep
TenenpucTaBke, Y MOAKIIOYNTE ero K HaCTEHHOW PO3eTKe.

MopoxauTe, noka ceeToamoaHble uHankatopsl MK [, ] Ha oByx agantepax He
3aropsATcs NOCTOSAHHbIM CBETOM.
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(Heob6s3aTenbHoO) 3awmTnUTE CBOIKO CETb
Powerline

1. MNopgknounTe aganTtepbl.

2. YnepxusaiiTe KHornky Pair Ha aganTepe B TedeHue 1 ceKyHbl, OC/ie Yero

ceetoguogp, MJ1IK m

Ha agantepe Ha4yHeT MuUraTtb.

3. B TeyeHune 2 MUHYT yaep>KmBanTe KHomnky Pair Ha opyromM agantepe B TedyeHue 1

CeKyHAbI.
HabnopanTe 3a ceetognogamu MNJIK |+« | Ha AByx aganTepax, Noka OHU He 3aropsiTcs
1 He MPoJosIKaT ropeTh.

CseToanoa v KHornka

7 HOMKaTOP NUTaHUA

PLC LED
LAN LED

LAN Pair
n DKEHW
LED Liset QUNONERME OnucaHue
nen
/ BbIKNOYeHHbIA | YCTPOWCTBO HE NOAKIIIOYEHO K UCTOYHUKY NMUTaHWSI.
( I ) [OpUT MOCTOSIHHO | YCTPOMCTBO BKJTHOYEHO.
senerel Mennenroe YCTPOWCTBO HAaXOAMTCS B PeXXUMe aHeprocoepexxeHms
MuraHue P A P P P .
/ BbiioueHHbi | YCTPOVICTBO He COMpsXeHo ¢ ApYriM ycTpoiicTeom Powerline nim
BbIK/IIOYEHO.
[opuT nocTosHHO | YCTPOICTBO NoakstoyeHo Kk ceTu Powerline.
r.,] 3eneHbii BoicTpOe . i} .
" MUraHVe YcTpolicTBO noaktovaeTcs K ycTporicTsy Powerline.
YCTPOWCTBO B NI0XOM COCTOSIHWW. [TonpobyiiTe 3aMeHUTb Apyryto
KpacHblit | FopUTMOCTOSHHO |  HACTEHHYI PO3eTKY, Moka CBETOAVMOAHbIA HAVKATOP He 3aropuTcs
3€NEeHbIM.
/ Bbik/toueHHbi | B mopty Ethernet He o6Hapy>eH kabenb Ethernet.
3eneHblii | FopUT AOCTOSHHO Kabenb Ethernet nogkntoyeH npasubHo.
KHonka OnucaHune
YpepxwBainTe ee okono 1 cekyHAbl, YTOBbl HaYaTb COMPsIXXEHNE.
Pair

YpepxwBaiiTe ee okono 6 ceKyHf, (MHAMKaTOP NUTaHWS NoracHeT, a 3aTeM CHOBa 3aropuTcs),
4YTOBbI BOCCTAHOBUTH 3aBOACKME HACTPOMNKM apanTepa.
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YacTo 3apgaBaemMbie BONPOCHI

Bonpoc 1: 1 He Mory nonyunTtb aoctyn K MHTepHeTYy nocre 3aBepLueHus
yCcTaHOBKW. YTO 9 AO/MKEH AenaTtb?
A1: Monpobyite cneaytowme MeToabl:
* Y6enmTech, UTo Balll MapLUpyTU3aTOp 1 afanTepbl MOAKOYEHbI MPaBUIBHO.
* Y6enmTech, UTo Bbl MOXKETE HOPMaJIbHO NOMYYUTb OCTYN K IHTEPHETY, MOAK/0UMB
KOMIMbIOTEP HaMPSAIMYO K MapLUPyTU3aToOPY U MOLEMY.
* Y6enmTech, UTo Ha BaLLEM KOMMbIOTEPE HACTPOEHO aBTOMAaTUYECKOE Mosny4veHne
IP-appeca.
* Y6epuTtecn, uto cBeToguoabl MK m Ha apganTepax ropsiT 3eneHbIM CBETOM. Ecnivi Her,
repesarpysuTe BCe aganTepbl U MOBTOPUTE MOMbITKY.
* Y6enuTecsb, 4To Bce afantepbl Powerline moakntoueHbl K 0QHOM 31eKTPUYECKON Lienn.

Bonipoc 2: 1 He Mory nonyuuTb foctyn K MHTepHeTy nocne 3aBepLueHUs
onepauui B pasgene «3awmTute ceoto cetb Powerline». Yto g
[OJKeH genatb?

A2: [NonpobyiTe cnegytoLime MeToabl:

* [Mpexpae 4YeM ncnonb3oBaTb KHonky Pair gnsa sawmtel cetn Powerline, ybegutecs, 4to 'y
Bac ecTb focTyn K IHTEpHETY.

* Y6epuTech, 4To cBeToamonbl MJIK m Ha aganTepax ropst 3eneHbiM cBeToM. Ecnu Her,
nepesarpysuTe BCce aganTepbl, a 3aTeM MUCMonb3yliTe KHonky Pair, 4yTobbl cHoBa
BbINOJIHNTb COMPSXXEHME afanTepPoB.

* Y6eauTech, 4To Bce aganTepbl Powerline noaktoYeHbl K OfHO 91eKTpUYeckom Lenu.

Bonpoc 3. Agantepy He yganocbh nogkatounTtbes K cetu Powerline nocne toro,
KakK g nepemMecTu ero B HoBoe MecTo. YTo 9 AoKeH genaTtb?
A3: MonpobyiTe cnepytoLme METOAbI:
* Y6epuTecs, UTo Bce agantepbl Powerline noakntoyveHbl K 0OgHOM 31eKTprUYeckom Lienu.
* Mpexae YeM nepemelLaTb aganTep B HOBOE MeCTo, ybeaumTecs, 4to nHamkatop MJIK
|’,',‘| Ha afjanTepe roput 3e/1eHbIM CBETOM.
* Micnonb3ayiTe KHoMKy Pair, 4To6bl CHOBa BbINMOSIHUTbL COMPSIXKEHWE C APYTUM
apantepoMm B ceTu Powerline.
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YKpaiHCbKa

VYBara

@ PekoMeHa0BaHO MigK/Io4aTV MOA0BXYBAY XXUBEHHS [0 agantepa, BCTaBAeHOro
B PO3ETKY.

@ Apantep MOXHa BUKOPUCTOBYBATU fIMLLE Y BEPTUKANIbHOMY HanpsMKy.

------ Jinis enekTponepenay

Kabenb Ethernet
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MigkntoviTb agantep o nopty LAN MmapLipyTrsaTopa gns 4ocTtyny Ao IHTepHeTy
Ta NigkAYiTh MOro 00 HAaCTIHHOT PO3eTKM NO6IN3Y.

( )

MigkntoYiTh iHWWIA aganTep Ao APOTOBOro NMPUCTPOLO, Hanpukag TenenpucTaskuy,
i NiAKNOYITb MOro 4,0 HACTIHHOT PO3ETKM.
4

~
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(dopaTtkoBO) 3axXUCTiTb CBOIO MepeXy
Powerline

1. MipgkntodiTe apanTepu.

2. YTpumMmyinTe KHonky Pair Ha aganTtepi npotarom 1 cekyHaw, i ceitnogion PLC |l Ha
aganTepi noyHe 6nmMaTu.

3. MpoTarom 2 XxBUInH yTpUMynTe KHOMKY Pair Ha iHLWoMy aganTepi npoTsarom 1
CeKyHAW.

CnocTepiraiite 3a cBiTnogiogHumu ingukatopamu MJIK il Ha gBox apganTepax, [oku

BOHW He 3aCBITATbCSA Ta NPOAOBXYBaTUMYTb FOPITU.

CsiTnopiop i KHonka

CsiTnogion >XMBNeHHs
PLC LED
LAN LED

LED Konip Cratyc onuc
/ BuMkHeHo Mpunag He NigKNoYeHnn fo Xepena XUBNEHHS.
d) Teepaunii Ha MpucTpilt yBiIMKHEHO.
3eneHuii -
Moeinbhe [pUCTpIli 3HaXOANTLCA B PEXMMI eHepro3bepeskeHHs.
MOpraHHs
MpucTpili He cnonyyeHo 3 iHWKM NpucTpoem Powerline abo
/ BuMKHeHO
BUMKHEHO.
TBepaunii Ha MpucTpili NigkoYeHo [0 enekTpoMepexi.
r.,] 3eneHuii m
BUOKe o,
" ] MpucTpili 3'eQHYETbCS 3 MEPEXEBUM NMPUCTPOEM.
MWUIrOTIHHA P P Ay P P P

Anapat B noraHoMy cTaHi. CnpobyiiTe 3MiHATY iHLY HACTIHHY

YepsoHuit| Teepamii Ha . . o
PO3eTKY, OKW CBITNOAIOAHUI iHOMKATOP He CTaHe 3eNeHNM.

/ BUMKHEHO Y nopty Ethernet He BusiBneHo kabenb Ethernet.

g

3enennii | Teepauii Ha Kabenb Ethernet nia'enHaHo HaneXHUM YMHOM.

KHonka onuc

YTpumyiite ii npubnusHo 1 cekyHay, Wob po3noyaTvt CTBOPEHHS Napu.

Pair YTpumyiiTe ii NpnbamnsHo 6 cekyHp, (iHaMKaTop >KMBNEHHS BAMKHETbCS, @ MOTiM YBIMKHETbCS

3HOBY), 06 BiHOBMTM 3aBOACHKI HaNaLLTYBaHHS aganTepa.
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FAQ

Q1: 4 He MOXXY oTpuMaTK AocTyn Ao IHTepHeTy nicns 3aBeplUeHHS
BCTaHOBJIEHHS. LLlo 1 noBUHEH 3pobutn?
A1: CnpobyiTe Taki MeToau:
* MepekoHanTecs, LLLo Balll MapLLpYTU3aTop i afanTepu NiakIYeHi HaNeXHNUM YHOM.
* MepekoHanTecH, LLLO BU MOXETE HOPMasIbHO OTPUMATU AOCTYN A0 IHTEPHETY,
nigKIoYmMBLLM KoMN'toTep 6e3nocepenHbo A0 MapLpyTu3aTopa abo Mogemy.
* [NepekoHanTecs, Lo Ball KOMMN'IOTEP HanalToBaHO Ha aBTOMaTUYHE OTPUMAaHHS
IP-appecwn.
* [NepekoHalTecs, Lo cBiTnoaioam I'IJ'IKm Ha aganTepax NoCTilMHO CBITATbCS 3€IEHUM.
SKLLO Hi, CKWHbTE BCi aganTepu Ta NOBTOPITb CNPOoby.
* [NepekoHalTecs, Lo BCi aaanTepu NiHii XXKMBAEHHS NiaKItoYeHi 0o oaHiel enekTpuyHoi
cxemum.

Q2: 1 He MOXXY OoTpuMaTH JocTyn Ao IHTepHeTy nicns 3aBepLUeHHs onepawiny
3axucTiTb cBoto Mepexxy Powerline. LLLo 5 noBUHeH 3po6utun?
A2: Cnpobyite Taki MeToau:
* [epekoHanTecs, Lo y Bac € A,OCTyN A0 IHTEPHETY, NepLU HiXX BUKOPUCTOBYBATH KHOTMKY
Pair, 1106 3ax1cTUTN Mepexy enekTponepenadi.
* [NepekoHainTecs, wo ceitnogioam MJIK |”'1 Ha aganTepax NMocTiNHO CBITATbCS 3€/IEHUM.
FAKLLO Hi, CKMHbTE BCi aganTepu, a NOTiM CKOPUCTATECS KHOMKO
Pair, w06 3HOBY 3'egHaTV aganTepu.

* [NepekoHainTecH, Lo BCi aaanTepu NiHii XUBNEHHA NigKIoYeHi 0,0 OfHiei enekTpuYHoI
CXEMW.

Q3: apanTep He 3Mir NigKIIUYMTUCS [0 MepPEXi enekTponepepadi nicnsa Toro, K
4 nepemicTuB Moro B HoBe MicLie. LLLo 1 noBuHeH 3po6utun?
A3: CnpobywnTe Taki MeToaM:
* [NepekoHaiTecs, Wo BCi aganTepu NiHii XXKMBNEHHS NiOKoYeHi [0 OQHIET eneKTpUYHOI
cxXemu.
* [NepekoHauTecs, Wwo ceiTnogiogHui iHgukatop MJIK m Ha aganTepi CBITUTbCS 3e1eHUM,
nepLU HiXk NepeMilLyBaTy 10ro B HOBE MicLie.

+ CkopucTaiTecs KHorkoto Pair, 1106 3HOBY 3'€iHaTW MOro 3 iHLWMM aganTepoMm y
MepeXi XXMBMEHHSI.
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Slovencina

Pozornost

@ Odporuéa sa pripojit predlzovaci kdbel k adaptéru zapojenému do nastennej zasuvky.

@ Adaptér je mozné pouZit iba vo vertikdlnom smere.

...... Elektrické vedenie

—— Ethernetovy kabel
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Pripojte adaptér k portu LAN smerovaca na pristup na internet a zapojte ho do
nedalekej zadsuvky na stene.

( N

Pripojte druhy adaptér ku kablovému zariadeniu, ako je napriklad set-top box, a
zapojte ho do zasuvky v stene.

N
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(Volitel'né) Zabezpedéte svoju siet Powerline

1. Zapojte adaptéry.
2. Podrzte stlacené tlacidlo Pair na adaptéri na 1 sekundu a PLC LED m na adaptéri
zacne blikat.

3. Do 2 minut podrzte tlacidlo Pair na druhom adaptéri na 1 sekundu.
Sledujte LED diédy PLC ﬁ?l na dvoch adaptéroch, kym sa nerozsvietia a nezostanu

svietit.

LED atlacidlo

LED napéjania
PLC LED
LAN LED

A

LAN Pair
LED Farba Postavenie Popis
/ Vypnuté Zariadenie nie je pripojené k zdroju napajania.
d) Pevne zapnuté | Zariadenie je zapnuté.
Zelend I
Pomalé blikanie | - Zariadenie je v Gspornom rezime.
. Zariadenie nie je sparované s inym powerline zariadenim alebo je
/ Vypnuté .
vypnute.
Pevne zapnuté | Zariadenie je pripojené k elektrickej sieti.
Zelend

Rychle blikanie

Zariadenie sa sparuje so zariadenim powerline.

Cervend | Pevne zapnuté

Zariadenie je v zlom stave. Skuste vymenit ind ndstennti zasuvku, kym
sa LED indikator nerozsvieti na zeleno.

g

/

Vypnuté

Na ethernetovom porte sa nezistil Ziadny ethernetovy kébel.

Zelend

Pevne zapnuté

Ethernetovy kdbel je spravne pripojeny.

Tlacidlo

Popis

Pair

Ak chcete spustit parovanie, podrzte ho stladené asi 1 sekundu.

Podrzte ho stlacené asi 6 sekind (LED indikator napajania zhasne a potom sa znova rozsvieti),

aby sa obnovili vyrobné nastavenia adaptéra.
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Casto kladené otazky

Otazka 1: Po dokonéeni instalacie nemam pristup na internet. o mam robit?
A1: Vyskusajte nasledujlice metddy:
« Skontrolujte, ¢i su vas smerovac a adaptéry spravne pripojené.
* Pripojenim pocitaca priamo k smerovacu alebo modemu overte, ¢i mate normalny pristup
nainternet.
« Skontrolujte, Ci je vas pocitaC nastaveny na ziskanie adresy IP automaticky.
» Skontrolujte, ¢i LED diédy PLC m na adaptéroch svietia neprerusovane na zeleno. Ak nie,
resetujte vSetky adaptéry a skuste to znova.
* Overte, i su vSetky adaptéry elektrického vedenia v rovnakom elektrickom obvode.

Otazka 2: Po dokonéeni operacii v Zabezpeéte svoju siet Powerline nemézem
ziskat pristup na internet. o mam robit?
A2: Vyskusajte nasledujice metddy:

* Pred pouzitim tlacidla Pair na zabezpecenie vasej siete powerline sa uistite, ze mate
pristup na internet.

« Skontrolujte, ¢i LED diédy PLC m na adaptéroch svietia neprerusovane na zeleno. Ak
nie, resetujte vSetky adaptéry a potom pouzite tlacidlo Pair na opatovné sparovanie
adaptérov.

« Overte, Ci su vSetky adaptéry elektrickej siete v rovnakom elektrickom obvode.

Otazka 3: Po premiestneni adaptéra na nové miesto sa nepodarilo pripojit k
elektrickej sieti. Co mam robit?
A3: Vyskusajte nasledujice metddy:
* Overte, i sU vSetky adaptéry elektrickej siete v rovnakom elektrickom obvode.
* Pred premiestnenim na nové miesto skontrolujte, ¢i PLC LED m na adaptéri svieti
nazeleno.

» Pomocou tlacidla Pair ho znova sparujte s inym adaptérom v sieti powerline.
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https://www.tendacn.com/service/default.html

English

Get support and services

For technical specifications, user guides and more information, please visit the product page or
service page on www.tendacn.com. Multiple languages are available.

You can see the product name and model on the product label.

Polski

Uzyskaj wsparcie i ustugi

Specyfikacje techniczne, instrukcje obstugi i wiecej informacji mozna znaleZ¢ na stronie produktu
lub stronie ustugi w witrynie www.tendacn.com. Dostepnych jest wiele jezykdw.

Mozesz zobaczy¢ nazwe produktu i model na etykiecie produktu.

Deutsch

Erhalten Sie Support und Services

Technische Spezifikationen, Benutzerhandblicher und weitere Informationen finden Sie auf der
Produktseite oder Serviceseite unter www.tendacn.com. Es stehen mehrere Sprachen zur Verfligung.
Den Produktnamen und das Modell finden Sie auf dem Produktetikett.

Pycckui

MonyunTb NoAAEpPXKKY M ycnyru

TexHu4eckne xapakTepUCTUKK, PyKOBOACTBA NONb30BaTENS U AOMONHUTESNbHYIO MHbOPMaLLMio
MO>XHO HalTW Ha CTPaHULLE NPOAYKTa UK CTPaHULLEe 06Cny>KMBaHWs Ha calite www.tendacn.com.
[ocTynHO HECKObKO A3bIKOB.

Bbl MOXeTe yBUETb Ha3BaHWe NPOAyKTa M MOAEb Ha 3TUKETKE NPoayKTa.

Frangais

Obtenir de I'aide et des services

Pour les spécifications techniques, les guides d'utilisation et plus d'informations, veuillez visiter la
page du produit ou la page de service sur www.tendacn.com. Plusieurs langues sont disponibles.
Vous pouvez voir le nom et le modeéle du produit sur I'étiquette du produit.

Nederlands

Krijg ondersteuning en services

Ga voor technische specificaties, gebruikershandleidingen en meer informatie naar de
productpagina of servicepagina op www.tendacn.com. Er zijn meerdere talen beschikbaar.
U kunt de productnaam en het model op het productlabel zien.

Bahasa Indonesia

Dapatkan dukungan dan layanan

Untuk spesifikasi teknis, panduan pengguna, dan informasi lebih lanjut, silakan kunjungi halaman
produk atau halaman layanan di www.tendacn.com. Beberapa bahasa tersedia.

Anda dapat melihat nama dan model produk pada label produk.



Cestina

Ziskejte podporu a sluzby

Technickeé specifikace, uZivatelské prirucky a dalsi informace naleznete na produktové nebo servisni
strdnce www.tendacn.com. K dispozici je vice jazyku.

Nazev a model produktu muZete vidét na stitku produktu.

Romana

Obtineti asistenta si servicii

Pentru specificatii tehnice, ghiduri de utilizare si mai multe informatii, va rugam sa vizitati pagina
produsului sau pagina de service de pe www.tendacn.com. Sunt disponibile mai multe limbi.
Puteti vedea numele si modelul produsului pe eticheta produsului.

Portugués

Obtenha suporte e servigcos

Para especificagdes técnicas, guias do usuério e mais informagoes, visite a pagina do produto ou
a pagina de servigos em www.tendacn.com. Varios idiomas estéo disponiveis.

Vocé pode ver o nome e o modelo do produto na etiqueta do produto.

Espaiiol

Obtenga soporte y servicios

Para obtener especificaciones técnicas, guias de usuario y mas informacion, visite la pagina del
producto o la pagina del servicio en www.tendacn.com. Varios idiomas estan disponibles.
Puede ver el nombre del producto y el modelo en la etiqueta del producto.

Magyar

Szerezzen tamogatast és szolgaltatasokat

MUszaki adatokért, haszndlati Utmutatokért és tovabbi informacidkért latogasson el a termékoldalra
vagy a szolgaltatas oldaldra a www.tendacn.com oldalon. Tébb nyelv is elérhetd.

A termék nevét és modelljét a termék cimkéjén lathatja.

Italiano

Ottieni assistenza e servizi

Per specifiche tecniche, guide per I'utente e ulteriori informazioni, visitare la pagina del prodotto o la
pagina del servizio su www.tendacn.com. Sono disponibili piti lingue.

E possibile vedere il nome e il modello del prodotto sull'etichetta del prodotto.

Bbvnarapcku

MonyyeTte nogapbXKKa n ycnyru

3a TexHuyecku cneumdurKaLmm, PbKOBOACTBA 3a NOTPebuTens n noseye nHGopmMaLms, Mons,
noceteTe NPoAyKToBaTa CTpaHu1LLa UK cTpaHuLaTa 3a ycnyrn Ha www.tendacn.com. HannuHu
Cca MHOXEeCTBO e3ULM.

MoxeTe fa BUouTE MMETO M MOfeNa Ha NPOAYKTa Ha eTUKeTa Ha NPOAYKTa.

Svenska

Fa support och tjanster

For tekniska specifikationer, anvandarguider och mer information, bestk produktsidan eller
servicesidan pa www.tendacn.com. Flera sprak ar tillgangliga.

Du kan se produktnamn och modell pa produktetiketten.



Slovencina

Ziskajte podporu a sluzby

Technické Specifikacie, pouzivatel'ské prirucky a dalSie informacie najdete na stranke produktu
alebo servisnej stranke www.tendacn.com. K dispozicii je viacero jazykov.

Néazov a model produktu mdZete vidiet na titku produktu.

Slovenscina

Pridobite podporo in storitve

Za tehni¢ne specifikacije, navodila za uporabo in ve¢ informacij obiscite stran izdelka ali storitev na
www.tendacn.com. Na voljo je vec jezikov.

Ime izdelka in model lahko vidite na etiketi izdelka.

Hrvatski

Dobijte podrsku i usluge

Za tehnicke specifikacije, korisnicke vodiCe i vise informacija, posjetite stranicu proizvoda ili stranicu
usluge na www.tendacn.com. Dostupno je vise jezika.

Naziv proizvoda i model moZete vidjeti na etiketi proizvoda.

Dansk

Fa support og tjenester

For tekniske specifikationer, brugervejledninger og mere information, besag venligst produktsiden
eller servicesiden pa www.tendacn.com. Flere sprog er tilgeengelige.

Du kan se produktnavn og model pa produktetiketten.

Eesti

Hankige tuge ja teenuseid

Tehniliste kirjelduste, kasutusjuhendite ja lisateabe saamiseks kiilastage toote- voi teeninduslehte
aadressil www.tendacn.com. Saadaval on mitu keelt.

Toote nimetust ja mudelit ndete toote etiketil.

Suomi

Hanki tukea ja palveluita

Tekniset tiedot, kayttdoppaat ja lisatietoja I0ydat tuotesivulta tai palvelusivulta osoitteessa
www.tendacn.com. Saatavilla on useita kielia.

Naet tuotteen nimen ja mallin tuotteen etiketista.

EAANVIKaA

AABeTe UTIOOTAPLEN KAL UTINPEGIES

[ TexVIkeg TTpodlaypadeg, 06nyols XPNong Kal TIEPLOCOTEPES TIANPODOPIES, ETILIOKEDOEITE
™ ogAiba PoiovTog ) Tn oeAiba utnpeciag otn diebBuvon www.tendacn.com. AlatiBsvtal
TIOANEG YAWOOEG.

Mropeite va deite 1o dvopa Kal TO LOVTEAO TOU TIPOIOVTOG OTNV ETIKETA TOU TIPOIOVTOG.

Latviesu

Sanemiet atbalstu un pakalpojumus

Lai iegutu tehniskas specifikacijas, lietotaja rokasgramatas un vairak informacijas, ludzu, apmekl€jiet
produkta lapu vai servisa lapu vietné www.tendacn.com. Ir pieejamas vairakas valodas.

Produkta nosaukumu un modeli varat redzét uz produkta etiketes.



Lietuviy

Gaukite palaikymo ir paslaugy

Jei reikia techniniy specifikacijy, vartotojo vadovy ir daugiau informacijos, apsilankykite gaminio
puslapyje arba paslaugy puslapyje www.tendacn.com. Galimos kelios kalbos.

Gaminio pavadinima ir modelj galite pamatyti gaminio etiketéje.

Turkge

Destek ve hizmet alin

Teknik 6zellikler, kullanim kilavuzlari ve daha fazla bilgi icin Iitfen www.tendacn.com adresindeki
Urlin sayfasini veya hizmet sayfasini ziyaret edin. Birden fazla dil mevcuttur..

Uriin adini ve modelini tirlin etiketinde gérebilirsiniz.
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YKpaiHcbka

OTpuMaiiTe NiaTPUMKY Ta Nocnyru

[N OTPUMaHHS TEXHIYHMX XapakTEPUCTUK, MOCIOHMKIB KOPUCTYBaYva Ta [o0OaTKOBOI iHhopmMaLii
BifBiganTe CTOPIHKY NpPoayKTy abo CTOpiHKY nocnyr Ha www.tendacn.com. [locTynHi Kifibka MOB.
Bu MoxxeTe nobaunTy HasBy BUPOOY Ta Mofesb Ha ETUKETL MPOAYKTY.

Port. (Amér.Lat.)

Obter suporte e servigcos

Para especificagdes técnicas, guias de usuario e mais informagao, visite a pagina de produto ou
pagina de servico em www.tendacn.com. Existem vérias linguas disponiveis.

Vocé pode ver o nome e modelo do produto na etiqueta do produto.



Technical Support

Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd.

Floor 6-8, Tower E3, No.1001, Zhongshanyuan Road, Nanshan District, Shenzhen,

China. 518052

Website: www.tendacn.com

E-mail: support@tenda.com.cn
support.de@tenda.cn (Deutsch)
support.fr@tenda.cn (Francais)
support.es@tenda.cn (Espafiol)
support.it@tenda.cn (ltaliano)
support.uk@tenda.cn (United Kingdom)
support.us@tenda.cn (North America)
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